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CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLOTACION
DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE 56

Pluspetrol Pert Corporation S.A., Hunt Oil Company of Peru L.L.C., Sucursal del Peri,
SK Corporation, Sucursal Peruana, Tecpetrol del Perii S.A.C. y Sonatrach Peru
Corporation S.A.C.

CLAUSULA PRELIMINAR.- GENERALIDADES

I Los Hidrocarburos "in situ" son de propiedad del Estado. El derecho de propiedad
sobre los Hidrocarburos extraidos es transferido por PERUPETRO al Contratista en la

Fecha de Suscripcién, conforme a lo estipulado en el Contrato y en el articulo 8° de Ia
Ley No. 26221.

El Contratista se obliga a explotar, produciendo los Hidrocarburos del Area de Contrato

Y a pagar al Estado, a través de PERUPETRO, Ia regalla en efectivo en las condiciones
y oportunidad establecidas en el Contrato,

L. Contrata PERUPETRO, en virtud de la facultad concedida por la Ley No. 26221, para
celebrar el Contrato de Licencia para la Explotacion ‘de Hidrocarburos en el Lote 56.

HL. . De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12° de Ia Ley No. 26221, el Contrato se rige
- por el derecho privado peruano, siéndole de aplicacién los alcances del articulo 1357°
del Cddigo Civil. '

£ i
i

Iv. Las actividades que desarrolla el Contratista al amparo del Contrato, gozan de las

garantias de estabilidad tributaria, cambiaria y demas garantias establecidas en la Ley
N° 26221, '

V. Para todos los efectos relativos y derivados del Contrato, las Partes convienen en que

los titulos de-las clausulas son irrelevantes para la interpretacién del contenido de las
mismas.

'R Cualquier referencia al Contrato comprende alos anexos. En caso de discrepancia

entre los anexos y lo estipulado en el cuerpo del Contrato, prevalecera este Ultimo.

Vil Las Partes declaran conocer el interés nacional de implementar proyectos- de

explotacién de Gas Natural dentro del territorio nacional, que posibiliten la exportacion
de Hidrocarburos. |

CLAUSULA PRIMERA .- DEFINICIONES

Las definicicnes acordadas por las Partes en la presente clausula, tienen por finalidad dar el -
significado requerido a los términos que se emplean en el Contrato y, dicho significado, ser4 el

Unico aceptado para los efectos de su interpretacion en la ejecucién del mismo, a menos que
las Partes lo acuerden expresamente por escrito de otra forma.

Los términos definidos y utilizados en el Contrato en singular o en plural, empezaran con
mayuscula y tienen los siguientes significados:

1.1 Actividades Complementarias

w% Son las siguientes actividades del Contrato referidas a: ) g
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La construccién e instalacién de equipos y cualquier obra adicional que realice el
Contratista en la Planta de Separacién de Liquidos, con el propésito de procesar el Gas
Natural proveniente del Area de Contrato.

La construccién e instalacién de equipos y cualquier obra adicional-que realice el
Contratista en la Planta de Fraccionamiento, con el prop6sito de procesar los Liquidos
del Gas Natural provenientes del Area de Contrato.

Acuerdo de Operaciones

Es el contrato asociativo cuyas partes obligadas son el Operador y las demas
empresas que conforman el Contratista, para efectos de regular las relaciones entre
ellas y las capacidades, derechos y obligaciones del Operador y en el que se indicara,
entre otros, la proporcion de costos y gastos que cada empresa asumira, asi como los
acuerdos para la adjudicacién de Hidrocarburos producidos bajo el Contrato de
Licencia para la Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 56.

Afiliada : _

Es cualquier entidad, cuyo capital accionario con derecho a voto sea de propiedad, .
directa o indirectamente, en una proporcién igual al cincuenta por ciento (50%) o mas l
de PERUPETRO o de cualquiera de las empresas que conforman el Contratista; o i
cualquier entidad o persona que sea propietaria, directa o indirectamente, del cincuenta }
por ciento (50%) o méas del capital accionario con derecho a voto de PERUPETRO o de |
cualquiera de las empresas que conforman el Contratista; o cualquier entidad cuyo [
capital accionario con derecho a voto sea de propiedad, directa o indirectamente, en ]
cincuenta por ciento (50%) o mas del mismo accionista o accionistas que posea o ‘,
posean, directa o indirectamente, el cincuenta por ciento (50%) o mas del capital i
accionario con derecho a voto de alguna de PERUPETRO o de cualquiera de las
empresas que conforman el Contratista.

v

Almacenamiento de Gas Natural

Es el almacenamiento de Gas Natural producido en el Area de Contrato, en
Reservorios ubicados fuera del Area de Contrato. Los volimenes almacenados, previa e
reduccion volumétrica por eficiencia de flujo en el Reservorio, seguiran siendo
considerados en todo momento Gas Natural del Reservorio de origen.

La entrega y el recupero del Gas Natural Almacenado serd como gas natural seco. Los
hidrocarburos liquidos obtenidos como consecuencia del recupero del gas : :
perteneceran al Reservorio almacén. 1

Los volumenes de Gas Natural Aimacenado no estardn sujetos al pago de Regalias

hasta que, concluido el almacenamiento, sean medidos en un Punto de Fiscalizacién
de la Produccidn.

Epp -~

Afio™ . ~ R

Es el perfodo de doce (12) Meses consecutivos de acuerdo al Calendario Gregoriano,
contado desde una fecha especifica. . %
Certifico que es copla fiel del original
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Convencion del Departamento de Cuzco, con una extension de cincuenta y ocho mil
quinientas hectéreas (58,500.00 ha).

En caso de existir alguna discrepancia entre lo mostrado en el anexo "B" y lo descrito
en el anexo "A", prevalecera el anexo "A".

1.7  Barril

Es la unidad de medida de Hidrocarburos liquidos Que consiste en cuarentidss (42) .
galones de capacidad de los Estados Unidos de América, corregidos a una temperatura
de sesenta grados Fahrenheit (60° F), a presién del nivel del mar, sin agua, barro u

otros sedimentos (BS&W). :

1.8 Btu ( Unidad Térmica Britanica )

Es la cantidad de calor que se requiere para aumentar la temperatura en un grado
Fahrenheit (1° F) de una (1) libra de agua, equivalente a 1055.056 joules.

1.8  Caso Fortuito o Fuerza Mayor

Es la causa no imputable a cualquiera de las Partes, consistente en un evento
extraordinario, imprevisible e irresistible, que impide la ejecucién de la obligacién o
determina su cumplifiento parcial, tardio o defectuoso, que esté fuera del control

razonable y que no pudiera ser prevista o que, habiendo sido prevista, no pudiera ser
evitada.

110 Comité de Supervision
Es el 6rgano conformado por las Partes, a través del cual PERUPETRO verifica el
cumplimiento y la ejecucidn del Contrato, cuya conformacién y atribuciones estan
establecidas en la cldusula sétima.

.1.11  Comité Técnico de Conciliacién

Es el érgano formado para pronunciarse sobre las discrepancias que surjan en relacién ®
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con las Operaciones, el mismo que se establecerd de acuerdo a lo estipulado en el o i
acapite 21.3 del Contrato, ' B
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1.12 Concesionario
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Es el titular de los contratos de "Conéesién de Transporte de Gas Natural por Ductos

de Camisea al City Gate” y de “Concesi6n de Transporte de Liquidos del Gas Natural
por Ductos de Camisea a la Costa”.

1.13 Condensados

Son los Hidrocarburos liquidos cbtenidcs: por la condensacién de los Hidrocarburos del
Gas Natural, debido a cambios en la presion y temperatura cuando el Gas Natural de
los Reservorios es producido o cuando proviene de una o més etapas de compresidn

de Gas Natural. Para los efectos del Contrato, los Condensados seran considerados
como Liquidos del Gas Natural.

1.14 Contratista

~ Pluspetrol Perg Corporation S.A., inscrita en el Asiento A0C001 de la Partida N
11256027 del Registro Publico de Hidrocarburos.
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Hunt Oil Company of Peru L.L.C., Sucursal del Pert, inscrita en el Asiento A 00001 de la
Partida N° 11167088 del Registro Ptblico de Hidrocarburos.

SK Corporation, Sucursal Peruana, inscrita en el Asiento 4, fojas 222 y 223, tomo il del
Registro Publico de Hidrocarburos.

Tecpetrol del Pertd S.A.C., inscrita en el Asiento B 00002 de la Partida N° 11230527 ‘del
Registro Publico de Hidrocarburos.

Sonatrach Peru Corporation S.A.C., inscrita en el Asiento A 00001 de la Partida N°
11587855 del Registro Publico de Hidrocarburos,

En la Fecha de Suscripcién, la partici

pacion en el Contrato de las empresas que
conforman el Contratista es la siguiente:

Pluspetrol Perti Corporation S.A. 27.2%
Hunt Oil Company of Peru L.L.C., Sucursal del Perti 35.2 %
SK Corporation, Sucursal Peruana 17.6 %
Tecpetrol del Perti S.A.C.’ 10.0 %
Sonatrach Peru Corporation S.A.C. 10.0 %

1.15 Contrato

'Es el presente acuerdo al que han llegado ias Partes, en el cual se estipulan los
términos y condiciones que\se encuentran contenidos en este documento y en los
anexos que lo integran. Comprende los acuerdos adicionales en virtud del Contrato y
las modificaclones a las que, de com(in acuerdo, lleguen las Partes conforme a ley.

Desarrollo

Es la ejecucién de cualesduiera de las actividades apropladas para la Produccion, tales
como las Actividades Complementarias, la perforacion, completacion' y profundizacion
efo, construccidn, instalacién de equipos; tuberlas, tanques
de almacenamiento y otros medios e instalaciones, incluyendo la utilizacién de métodos
de Produccion artificial y sistemas de recuperacion primaria y mejorada o reinyeccion,
cuanto resulte necesario.

Incluye la construccién del Sistema de Transporte y Almacenamiento, de las

instalaciones del Punto de Fiscalizacion de la Produccién, del Ducto Principal de ser el
caso, y-delas Actividades Complementarias.

Dia

Es el periodo de veinticuatro (24

) horas que se inicia a las cero horas (00:00) y termina
a las veinticuatro horas (24:00).

Dia Util

notar -

Son todos los Dias de lunes

a viernes inclusive, salvo los Dias que sean declarados
total o parcialmente no laborg

bles en la ciudad de Lima, por la autoridad competente.
Délar o US$ o

Es la unidad monetaria de los Estados Unidos de América.
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1.20 Ducto Principal

Es una tuber(a, equipos e instalaciones que, partiendo de un Punto de Fiscalizacién de
la Produccién u otro lugar que acuerden las Partes, transporta los Hidrocarburos

producidos del Area de Contrato hasta un ducto de propiedad de terceros, o punto de
venta, de proceso o de exportacion.

1.21 Explotacién

Es el Desarrollo y la Produccion.

1.22 Fecha de.lnicio de la Extraccion Comercial

Es el Dfa en que se lleve a cabo la primera medicién de Hidrocarburos en un Punto de
Fiscalizacién de la Produccion,

a partir del cual el Contratista tiene la obligacién de
pagar la regalia.

Para efectos de esta definicidn, no se consideran los voliumenes producidos y utilizados
en las Operaciones para pruebas u otros fines que especificamente acuerden las
Partes. '

Fecha de Suscripcion P

Esel..de

......... del afio 2004, fecha en que las Partes' suscriben el Contrato.
R

Fiscalizacidon

Son las acciones que, conforme a los dispositivos legales y normas técnicas, realiza
OSINERG (Organismo Supervisor de la Inversion en Energia) sobre las actividades de
exploracién y Explotacion realizadas por el Contratista..

Gas Natural

P

Es una mezcla de Hidrocarburos en estado gaseoso. Comprende el Gas Natural ]
Asociado y el Gas Natural No Asociado. También se denominard Gas Natural a| gas ©
natural seco y a aquel que, después del proceso de separacion de lfquidos, por ©
wmétodos criogénicos u otros que solo le cambian su naturaleza fisica, se haya ©
licuefactado. &

Gas Natural Almacenado

Cualquier volumen de Gas Natural que se encuentre en Almacenamiento de Gas
Natural.

Gas Natural Asociado

Certlfico que es copia

Es el Gas Natural producido con Petréleo, que estuvo disuelto en e! Petrsleo o formé

-una capa de gas en un Reservorio de Petroleo.

25.06.04

Contralo L ote 56

Gas Natural Fiscalizado

Es el Gas Natural producido en el Area de Contrato y medido en un Punto de
Fiscalizacion de la Produccion.

Gas Natural No Asociado
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Es aquél cuya ocurrencia tiene lugar en un Reservorio en el que, a condiciones
iniciales, no hay presencia de Hidrocarburos liquidos.

Hidrocarburos

Ve

Es todo compuesto orgénico, gaseoso, liquido o sélido, que consiste principalmente de
carbono e hidrégeno.

Hidrocarburos Fiscalizados

Son los Hidrocarburos producidos en el Area de Contrato y medidos en un Punto de
Fiscalizacién de la Produccion.

Ley No. 26221

Es la Ley No. 26221 - Ley Organica de Hidrocarburos, ampliatorias, reglamentarias y
modificatorias.

Liquidos del Gés Natural o LGN

Son los Hidrocarburos liquidos obtenidos del Gas Natural compuesto por mezclas de
etano, propano, butano y otros Hidrocarburos mas pesados.

Liquidos del Gas Natural Fiscalizados o LGN Fiscalizados

Son los. Liquidos del Gas Natural medidos en un Punto de Fiscalizacién de la
Produccidn.

Mes

Es el perfodo contado a partir de cualquier Dfa de un mes calendario que termina el Dfa
anterior al mismo Dia del mes calendario siguiente o, en caso de no existir éste, el
ultimo Dia de dicho mes.

MPC

Es mil (1000) pies ctbicos estandar (SCF). Un (1) SCF es el volumen de gas necesario
para llenar un espacio de un (1) pie clbico a catorce punto seis mil novecientos
cincuentinueve (14.6959) libras por pulgada cuadrada de presién absoluta a una
temperatura base de sesenta grados Fahrenheit (60°F). Agregada una “M", p.e.
MMPC quiere decir un (1) millén de pies clbicos estandar. -

Operaciones

Es toda actividad de exploracién y Explotacion asf como todas las demas actividades
materia del Contrato o relacionadas con la ejecucion del mismo. )

Operador

E§~una de las empresas que conforman el Contratista y que ha sido designada por las
mismas para llevar a cabo las Operaciones en nombre y por cuenta del Contratista.

En la Fecha de Suscripcion, Pluspetrol Pert: Corporation S.A. ha sido designado
7
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1.39 Partes
Son PERUPETRO y el Contratista.

140 PERUPETRO

PERUPETRO S.A,, es la Empresa Estatal de Derecho Privado del Sector Energla y
Minas, creada por la Ley N° 26221.

1.41 Petréleo

Es la mezcla de Hidrocarburos que se encuentran en estado liquido a condiciones de
presion y temperatura del Reservorio y que generaimente se mantienen en estado

liquido a condiciones atmosféricas. En ningn caso incluye a los Liquidos del Gas
Natural.

142 Petrdleo Fiscalizado

Es el Petroleo producido en el Area de Contrato y medido en un Punto de Fiscalizacién
de la Produccién.

1.43 Planta de chcionafniento

Son las instalaciones' para procesar los Liquidos del Gas Natural con el objeto de
obtener productos, incluyendo las instalaciones para el aimacenamiento y de entrega
de la propia planta, existentes en Playa Loberfa, Distrito Paracas, Provincia Pisco,
Departamento Ica, con coordenadas identificadas en el Anexo “F.

1.44 Planta de Separacién de Liquidos

Son las instalaciones para procesar el Gas Natural con el objeto de obtener Liguidos
del Gas Natural, incluyendo las instalaciones para el almacenamiento y de entrega de
la propia planta existentes en el area de Malvinas, Distrito Echarate, Provincia La
Convencion, Departamento Cusco, con coordenadas identificadas en el Anexo “F".

1.45 Planta LNG

Son las instalaciones de licuefaccion que bajo procesos criogénicos trata el Gas Natural
para su exportacion.

3
145 Produccién

Es todo tipo de actividades en el Area de Contrato o fuera de ella de ser necesarias,
cuya finalidad sea la extraccién y manipuleo de Hidrocarburos del Area de Contrato y
que incluyen la operacién y reacondicionamiento de pozos, instalacién y operacién de
equipos, tuberfas, - Sistema de Transporte y Almacenamiento, Ducto Principal,
tratamiento |y medicién de Hidrocarburos, Actividades Complementarias,

Almacenamiento de Gas Natural y todo tipo de métodos de recuperacién primaria y
mejorada y reinyeccion.

Certifico que es copia fiel del original
que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.
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otras mediciones, a fin de" establecer el volumen y calidad de los Hidrocarburos
Fiscalizados, de acuerdo a las respectivas normas AP y ASTM.

Los Puntos de Fiscalizacion de la Produccién para el Gas Natural y los Liquidos del
Gas Natural estaran ubicados en el area denominada “Malvinas” o en sus
inmediaciones o en otro lugar que las Partes acuerden.

Reservorio

Es el estrato o estratos bajo la superficie, que forman parte de un Yacimiento, que
estén produciendo Hidrocarburos o en los que se haya probado que son capaces de

producir Hidrocarburos y que tienen  un sistema comin de presion en toda su
extension. )

Sistema de Transporte y Almacenamiento - s
Es el conjunto de tuberias, estaciones de bombeo, estaciones de compresién, tanques
de almacenamiento, instalaciones fluviales, sistemas de entrega, caminos, demas
instalaciones y todo otro medio necesario y util para el transporte de los Hidrocarburos
producidos en el Area de Contrato hasta un Punto de Fiscalizacién de la Produccioén, o
hasta un lugar que las Partes acuerden, incluyendo su disefio, construccion,
mantenimiento y equipamiento. .

- Subcontratista

Es toda persona natural o juridica, nacional o extranjera, contratada por el Contratista
para prestar servicios relacionados con las Operaciones.

Supervisién

Acciones que PERUPETRO realiza para verificar el cumplimiento de las obligaciones
contractuales del Contratista.

Tributos

Es todo impuesto, contribucion y tasa, conforme 'a lo establecido en el Cadigo
Tributario.

Vigencia del Contrato

Es el periodo comprendido entre la Fecha de Suscripcion y el vencimiento del plaz
pertinente establecido en el acapite 3.1.

Yacimiento

Es el area superficial debajo de la cual existe uno o més Reservorios que .estén .

-produciendo o que se haya probado que son capaces de producir Hidrocarburos.

CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO DEL CONTRATO

PERUPETRO autoriza al Contratista para la realizacién de las Operaciones de-acuerdo

con lo establecido en la Ley No. 26221. Ia legislacién pertinente v las estipulaciones del A ‘
..-~Contrato, con el,,ijeto_ de producir Hidrocarburos en el Area de Contrato. i
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El Contratista tendra el derecho de propiedad sobre los Hidrocarburos extraidos del
Area de Contrato, de conformidad con lo establecido en el numeral | de la Clausula
Preliminar y a disponer de ellos, de acuerdo a las normas legales vigentes.

El Contratista ejecutara las Operaciones de acuerdo a los términos que se estipulan en
el Contrato y las llevara a cabo directamente o a través de Subcontratistas. En el caso
de realizar operaciones de campo fuera del Area de Contrato necesarias para la
ejecucion del Contrato, se requerira aprobacion previa de PERUPETRO.

PERUPETRO ejerce la Supervisién de acuerdo a ley y de conformidad con el Contrato.
OSINERG ejecuta las acciones de Fiscalizacién de acuerdo a ley.

Los representantes de PERUPETRO realizaran la Supervision en cualquier momento,
previa notificacién al Contratista, debiendo identificarse y estar autorizados para tal
funcion por PERUPETRO. El Contratista proporcionara todas las facilidades que
.razonablemente estén a su alcance, a fin de que dichos representantes puedan
cumplir su misién, la que serd llevada a cabo de modo que no interfiera las
Operaciones. |

Los gastos y costos correspondientes a los representantes de PERUPETRO seran de
cuenta y cargo de PERUPETRO. :

El Contratista proporcionara y sera responsable de obtener todos los recursos técnicos
y econdmico-financieros que se requieran para la ejecucion de las Operaciones.

El Contratista no seré responsable de las obligaciones que se hubieran originado o
derivado con anterioridad a la Fecha de Suscripcién.

Cada una de las empresas que conforman el Contratista serd responsable
solidariamente de todas las obligaciones derivadas del Contrato que correspondan al
Contratista.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior, el Operador representara a las
empresas que conforman el Contratista ante PERUPETRO para cumplir con todas las
obligaciones del Contratista bajo el Contrato por las que son solidariamente
responsables ante PERUPETRO, y para ejercer los derechos y atribuciones que el
Contrato otorga al Contratista Y que por su naturaleza no correspondan ser ejercidos
por separado por cada una de dichas empresas, conforme al Acuerdo de Operaciones.

Cuando ocurra un cambio en la designacion del Operador, entre aquellas empresas
que conforman el Contratista, éste debe ser aprobado previamente por escrito por
PERUPETRO, aprobacién que no sera denegada sin justificacién.

Copia del Acuerdo de Operaciones sera entregada a PERUPETRO en idioma
Castellano, dentro de los treinta (30) Dfas siguientes a.la Fecha de Suscripcién. Copia
de las modificaciones o ampliaciones del Acuerdo de Operaciones o nuevos Acuerdos de
Operaciones ser4 entregada a PERUPETRO dentro de los quince (15) Dias siguientes a
su suscripcién.,

Cada una de las empresas que conforman el Contratista es individualmente
responsable respecto de sus obligaciones de caracter tributario y por las

rinancieros que se establecen en la clausula décimo primera, éstos les corresponderan
Separada y proporcionalmente.

responsabilidades que de ellas se deriven. Igualmente, en cuanto a los derechos g
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CLAUSULA TERCERA.- PLAZO, CONDICIONES Y GARANTIA

El plazo para la fase de explotacién de Petréleo, es de treinta (30) Afos, contado a
partir de la Fecha de Suscripcion, a menos que de conformidad con lo establecido en
otras estipulaciones del Contrato, varfe este plazo.

El plazo para la fase de explotacidn de Gas Natural No Asociado y de Gas Natural No
Asociado y Condensados, es de cuarenta (40) Afios, contado a partir de la Fecha de
Suscripcion, a menos que de conformidad con lo establecido en otras estipulaciones

del Contrato, varie este plazo.
La fase de exblotacién se divide en tres (3) periodos:

3.2.1  Un primer perlodo cuya duracién serd de veinticuatro (24) Meses contados a
partir de la Fecha de Suscripcién.

3.2.2 Un segundo perfodo cuya duracién sera de treinta y seis (36) Meses contados a

partir de la terminacion del plazo sefialado para el primer perfodo en el
subacapite 3.2.1.

3.2.3 Un tercer perfodo cuya duracién se contara a partir de la terminacion del plazo
sefialado para el segundo periodo en el subacapite 3.2.2, hasta el vencimiento
del plazo estipulado en el acapite 3.1.

’Elb Contratista podra pasar al segundo perfodo siempre cjue comunique a

PERUPETRO, dentro de los treinta (30) Dfas anteriores al vencimiento del primer
perfodo, su intencién de continuar con el segundo perfodo y en tanto que el Contratista
no haya incurrido en la causal de terminacién prevista en el subacapite 22.3.1. La
terminacién por dicha causal-dar4 lugar a Ia correspondiente ejecucion de la fianza.

El Contratista iniciara el tercer perfodo a que se refiere el subacdpite 3.2.3 siempre que
haya cumplido con las obligaciones del segundo perfodo establecidas en el subacapite

4.2.2. En caso contrario, serd de aplicacién el subacdpite 22.3.1, con la
correspondiente ejecucion de la fianza bancaria.

Si durante los perfodos indicados en los subacapites 3.2.1 y 3.2.2, el Contratista se
viera impedido, por razones técnicas o economicas debidamente sustentadas, de
concluir el programa minimo de desarrollo para el primer y segundo perfodo indicados
en los subacapites 4.2.1 y 4.2.2, podra extender cada uno de dichos periodos hasta
POr un maximo de seis (6) Meses, siempre y cuando haya solicitado la aprobacién a
PERUPETRO para dicha extension con una anticipacion ne menor de treinta (30) Dlas
al vencimiento del perfodo en Curso, y que las razones que sustenten la solicitud hayan
sido aprobadas por PERUPETRO. En’este caso, el Contratista, antes del vencimiento
del periodo en curso, presentara una nueva fianza o prorrogara la existente, por el
nuevo plazo establecido, conforme a los requisitos estipulados en el acépite 3.5,

Las aprobaciones .a 'é,ue se refiere este acépit.er, -seran otorgadas a criterio de
PERUPETRO. .

El Contratista debera garantizar e cumplimiento del programa minimo de desarrolio del
primer y segundo periodo, establecido en el acapite 4.2, mediante fianza solidaria, sin
beneficio de excusion, incondicional, irrevocable y de realizacidn automatica en el Perl,
emitida por una entidad de| sistema financiero debidamente calificada y domiciliada en

el Pert y aceptada .por. PERUPETRO. A solicitud de ‘PERUPETRO, el Contratista
sustituira cualquier fianza entregada debiendo cumplir con presentar una nueva flanza
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dentro del plazo de quince (15) Dias Utiles siguientes a la fecha de recepcién por el
Contratista de la solicitud de PERUPETRO.

El monto de la fianza para -'garantizar el completo y oportuno cumplimiento de las
obligaciones contenidas en el programa minimo de desarrollo establecidas en el
subacapite 4.2.1, es de Cinco Millones y 00/100 Délares (US$ 5°000,000. 00)

El monto de la fianza para garantizar el completo y oportuno cumplimiento de las .
obligaciones contenidas en el programa minimo de desarrollo establecidas en el _
subacapite 4.2.2, es de Cuarenta Millones y 00/100 Ddlares (US$ 40°000,000.00) i

La fianza que corresponde al primer periodo del programa minimo de desarrollo
indicado en el subacapite 4.2.1 sers entregada a PERUPETRO en la Fecha de
Suscripcion. La fianza para el segundo periodo del programa minimo de desarrollo
indicado en el subacapite 4.2.2, sera entregada a PERUPETRO, antes del inicio del
segundo perfodo; en caso contrario sera de aplicacion el subacdapite 22.3.2.

La fianza del primer perfodo tendra una vigencia de doce (12) Meses mas treinta (30) Ly
Dias Utiles, contados a partir de la Fecha de Suscripcién, debiendo renovarse o
reemplazarse por una vez por el mismo plazo, contado desde el vencimiento de los

doce (12) primeros Meses del primer periodo, por lo menos treinta (30) Dias Utiles
antes del ven,cimiento_j'de la fianza. g '

l!_a fianza del segundo periodo tendra una vigencia de doce (12) Meses mas treinta (30)
fas Utiles, contados a partir de la fecha de inicio del segundo perfodo, debiendo
enovarse o reemplazarse por dos veces por el mismo plazo, contado desde el
vencimiento de los doce (12) primeros Meses del segundo perfodo, para el segundo ,
|Afio, y desde el vencimiento de los doce (12) Meses siguientes para el tercer Afio. En o
ambos casos la renovacidn o reemplazo se debera hacer por lo menos treinta (30) Dias

Utiles antes del vencimiento de la fianza, considerando las reducciones que se hayan
efectuado o que hayan sido aprobadas. P

En caso de prorroga de los plazos de los periodos del programa minimo de desarrolio,
se debera entregar la renovacién o reemplazo de la fianza, antes del inicio de Ia
prorroga correspondiente y por un plazo que exceda en treinta (30) Dias Utiles al nuevo

vencimiento del plazo del ‘perfodo.. Caso contrario, la prorroga otorgada por
PERUPETRO quedara sin efecto. '

ETRO SA.

Ryinal

Las’ﬁanzas, conforme se indica en los anexos "C-1" y “C-2 ", se emitiran para cad

perfodo del programa minimo de desarrollo. La fianza establecida en el anexo C-
contendra un plan de reducciones, de manera que periédicamente se reduzcan.e
relacion del respectivo programa minimo de desarrollo.

N
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Las expresadas reducciones sélo podran efectuarse por el monto aprobado po
PERUPETRO, aprobacién que debera realizarse en forma expresa y por escrito dentro
de los quince (15) Dias de recibida Ia solicitud al respecto.
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La ejecucion’ de cualquier fianza tendra el efecto de extinguir la obligacion del
Contratista de llevar a cabo el programa minimo de desarrollo, sin perjuicio de la
aplicacion de lo dispuesto en el subacépite 22.3.1.

3.6 Intervienen Pluspetrol Resources Corporation, Hunt Consolidated Inc., SK Corporation,
Tecpetrol S.A. y Sonatrach S.P.A. para efectos de otorgar las garantias corporativas
que aparecen en los anexos “D-1", "D-2" "D-3", "D-4" y “D-5", respectivamente, que
se entregan a PERUPETRO en la Fecha de Suscripcién.

Las garantias corporativas subsistirdn mientras sean exigibles las obligaciones del
Contratista. Sera de aplicacion el subacapite 22.3.3, si producido algiin hecho previsto
en dicho acapite, el Contratista no cumple con sustituirla en un plazo méaximo de quince

(15) Dias Utiles siguientes a la recepcién por el Contratista de la notificacién de
PERUPETRO requiriendo la sustitucién

CLAUSULA CUARTA.- PROGRAMA MINIMO DE DESARROLLO
4.1 El Contratista iniciara las Operaciones a partir de la Fecha de Suscripcién.

4.2  El programa minimo _de desarrollo que el Contratista debe ejecutar comprende lo
siguiente: A ’

4.21 Primer Periodo:

- - Perforacién de un (1) pozo 0 200 Km? de Sismica 3D.

4.2.2 Segundo Periodo:

- Perforacién de cuatro (4) pozos o la perforacion de tres (3) pozos y
reacondicionamiento de un (1) pozo.

= Instalacién de un médulo de procesamiento criogénico de Gas Natural de una
capacidad minima de 220 MMPC/dia, eh la Planta de Separacién de Liquidos

Los pozos a que se refiere el acapite 4.2 se considerardn perforados Yy, en
consecuencia, la obligacién del Contratista cumplida, cuando se alcance una
profundidad vertical (TVD) minima de dos mil quinientos (2,500) metros bajo la
superficie o penetre en la formacién Shinai, lo que ocurra primero.

Sobre la base de los resultados de las evaluaciones geoldgicas y geofisicas, sl antes
de iniciar la perforacién de cualquiera de los pozos referidos en el acapite 4.2, el
Contratista demostrara, a satisfaccién de PERUPETRO, que no se puede cumplir con

los objetivos acordados en el parrafo que antecede, las Partes podran acordar un
nuevo objetivo geoclégico o profundidad de perforacién. | '

Si durante la perforacién de Cualquiera de los pozos referidos en el acapite 4.2, se
presentaran problemas mecanicos o situaciones insuperables, de caracter geoldgico o
de Reservorios, el Contratista podra solicitar, mediante un informe técnico
sustentatorio, que PERUPETRO dé por cumplida la obligacién de perforacion.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones acordadas en este acapite, traera
Como consecuencia la ejecucion de la fianza vigente, ademds de la eventuz! resolucidn
del Contrato de pleno derecho, conforme al subacépite 22.3.2. "

0510 -,

Certifico que es copia fiel del original

Gerente Legal -



an - ..
ArHERNN NE NREATARIN . .

ACUERDO DE DIRECTORIO

No. 037-2004 | “ 0 5 i j‘

4.4 Una vez cumplidas las obligaciones del segundo periodo del programa minimo de

desarrollo y siempre que se haya producido la fecha efectiva del Contrato EPC
(Engineering Procurement and Construction Contract) de la Planta LNG, el Contratista
podra iniciar la produccién de los Liquides del Gas Natural con reinyeccién de Gas

Natural en los Reservorios del Area de Contrato, y previa aprobacion de PERUPETRO,
podra realizar el Almacenamiento de Gas Natural. ‘

En caso no se haya producido la fecha efectiva del Contrato EPC de la Planta LNG, el
Contratista podré llevar adelante la Produccidn de Liquidos del Gas Natural con
reinyeccion de Gas Natural en los Reservorios del Area-de Contrato Y en casos

excepcionales, previa justificacién, PERUPETRO autorizard al Contratista a realizar
de manera temporal el Almacenamiento de Gas Natural.

4.5  En caso que el Contratista hiciera suelta total del Area de Contrato o la abandonara o
dejara vencer el plazo del periodo en curso 'antes de dar cumplimiento al
correspondiente programa minimo de desarrollo, sin mediar razones técnicas !

aprobadas por PERUPETRO, éste ejecutars la fianza correspondiente, sin perjuicio de . - u
aplicar lo estipulado en el subacapite 22.3.2.

CLAUSULA QUINTA.- EXPLOTACION

e

5.1 acién de cada afo

Con una anticipacién no menor de sesenta (60) Dias a la termin
calendario, el Contra-ti_sta presentard a PERUPETRO, lo siguients:
a). Un programa anual de trabajo y el ‘presupuesto detallado de ingresos, costos,
gastos e inversiones correspondientes al siguiente afio calendario.

b) Un programa de trabajo Y su proyeccién de ingresos, costos, gastos e inversiones

correspondientes para el Desarrollo y/o Produccién para los siguientes cinco (5)
afnos calendario.

c) Un prondstico de volumen, calidad y composicién de los Hidrocarburos a producir.

Dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la Fecha de Suscripcién, el Contratista
deberd presentar a PERUPETRO |a informacion referida en los literales a), b)y c)

anteriores, considerando las actividades y planes para el primer afio o el tiempo que
reste del mismo.

Pt

] ‘.
=] R
<
El Contratista podra reajustar o cambiar dichos programas en cualquier momento é'a
previa presentacion y justificacién a PERUPETRO. e
S -
2 ‘e
Para ejecutar cada programa anual de trabajo, el Contratista utilizara la tecnologla, el 2 €
equipo y métodos que sean necesarios y apropiados para permitir la evaluacion y ;ﬁg
seguimiento de; : 3

a)  Presién de roclo de los Hidrocarburos 'Y presion de cada Reservorio.

b)

Certifico que es copla fiel del original
que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.

Maxima tasa de flujo (AOFP) y performance de influjo (IPR) de cada pozo.

c)  Caracteristicas de los pozos y Reservorios.

Caracteristicas fisicas Y quimicas de |ns Hidrocarburos en el Reservorio v a. ..
condiciones de superficie.

e) Propieﬁ_de\sge la roca del Reservorio, de los fluidos y de la roca-fluido
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f)  Dafio del pozo, eficiencia de flujo y velocidad de erosidn en la tuberia de
produccion y lineas de flujo.

g). Reservas de Petréleo, Gas Natural y Liquidos del Gas Natural, probadas,
probables y posibles.

h)  Capacidades de almacenamiento, transporte, procesos, etc.

i) Volumen de liquidos por condensacion retrograda en el Reservorio.
i) Eficiencia de las Plantas de Separacién de Liquidos.

Esta relacién es enunciativa mas no limitativa.

El Contratista esté obligado a la Explotacidn y recuperacién econdmica de las reservas
de Hidrocarburos del Area de Contrato, de conformidad con los programas a que se
refiere esta cldusula y la llevara a cabo de acuerdo a los principios_técnicos y

econémicos generalmente aceptados y en uso por la industria internacional de
Hidrocarburos.

El Contratista tiene el derecho a utilizar en sus Operaciones los Hidrocarburos
producidos en el Ared de Contrato, sin costo alguno. :
El Contratista tendra él derecho de recuperar los Hidrocarburos liquidos de cualquier

Gas Natural que se haya producido en el Area de Contrato y de extraerlos de dicho
Gas Natural. '

El Gas Natural que no sea utilizado por el Contratista en las Operaciones de acuerdo al
acapite 5.4, podrd ser comercializado, reinyectado al Reservorio, puesto en

Almacenamiento de Gas Natural o quemado, en este ultimo caso, previa autorizacién
expresa del Ministerio de Energla y Minas.

Terminada la perforacién de cada pozo, el Contratista debe informar a PERUPETRO la

oportunidad en que el pozo sera probado, el programa de pruebas y, de ser el caso,
sobre el estimado de produccion.

PERUPETRO podra, en todo momento, inspeccionar y probar los equipos e
instrumentos de medicién .utilizados para medir el volumen y determinar la calidad de

plan comin de Explotacién. De no llegar a un acuerdo, el Ministerio de Energia y Minas
dispondra el sometimiento de las diferencias al comité técnico de conciliacidn referido
en el articulo 32° de Ia Ley N° 26221 y su decision serd de obligatorio sumplimiento.

<
w
22 gt
los Hidrocarburos producidos en el Area de Contrato. oh gy
. o o
. 'S » e 0 . 2 © D ] ®
Los equipos e instrumentos de medicién serdn periddicamente calibrados conforme 8 x =)
establecen las normas vigentes. Los representantes de PERUPETRO podran estar & o =
presentes en el acto de calibracién, para cuyo efecto dicho hecho debera ser notificado g 3 g%
por el Contratista, con una anticipacién de diez (10) Dias Utiles. 8 § , %g
o = :
) . . L. ' . 05 L
Cuando un Yacimiento o Yacimientos, -que en opinién del Contratista sean 2 "-';.;.
comercialmente explotables, se extiendan en forma continua del Area de Contrato a o8 s
otra u otras ‘reas, el Contratista y los contratistas que tengan esas d@reas bajo contrato, 9_:; &
deberan ponerse de acuerdo en la realizacién de un plan de Explotacién unitario o un S8
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En caso que dicho (s) Yacimiento (s) no esté (n) asignado (s) a un contratista o no esté ;
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contratista y no exista limitacién ambiental, el Contratista tendrd la primera opcidn para
la negociacion de un acuerdo v, de ser el caso, incorporarlo (s) al Area de Contrato.

Antes de la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial y para la determinacién de los
volumenes y calidad de los Hidrocarburos Fiscalizados, el Comité de Supervisién
acordara lo siguiente:

a) La periodicidad y oportunidad en que se efectuaran las mediciones.

b) Los métodos y procedimientos a ser utilizados para la medicién de volimenes de
produccion, determinacién de la calidad de los Hidrocarburos y volimenes de
Hidrocarburos para consumo o uso propio en las Operaciones. Se incluira también,
los métodos y procedimientos para asignar procedencia a los volimenes de Gas
Natural y de Liquidos de Gas Natural, teniendo en cuenta los voltimenes de Gas
Natural ingresados a la Planta de Separacién y los resultados de los andlisis
cromatograficos correspondientes.

c) Lafrecuencia de inspecciones, pruebas y calibracion de los equipos de medicion.

d) Las acciones a tomar para su correccién, en el caso de determinacién de un error
en las mediciones, .

De conformidad con él articulo 39 de la Ley N° 26221, las empresas-que conforman el
Contratista tendrén ‘libre disponibilidad de los Hidrocarburos que les correspondan
conforme al Contrato. '

Asimismo, tienen el derecho de vender la totalidad del Gas Natural Fiscalizado
proveniente del Area de Contrato, a la Planta LNG para la exportacién.

CLAUSULA SEXTA.- PRESENTACION DE INFORMACION Y ESTUDIOS

El Contratista mantendra a PERUPETRO oportuna y permanentemente informado
sobre las Operaciones, proporcionandole toda la informacién en la forma prevista en
esta clausula y en las normas que le resulten aplicables. Asimismo, proporcionara
informacién de otros recursos naturales o de restos arqueoldgicos que encuentre o
descubra en el desarrollo de las Operaciones durante la Vigencia del Contrato.

La informacion técnica, estudios, datos procesados y no procesados, asl como
resultados que proporcione el Contratista a PERUPETRO de acuerdo a la presente
cldusula, seran los de mejor calidad que haya obtenido el Contratista. Si al obtener

-informacién y resultados se hubiese utilizado métodos o sistemas que son de su

propiedad exclusiva o de alguna de las empresas que lo conforman, no estara obligado
a revelar dichos métodos o sistemas cuando proporcione la informacion.

El Contratista, ademas, debera suministrar a.PERUPETRO, la informacidn descrita a -

continuacion:

a) Dentro de los diez (10) Dfas siguientes a la terminacion de cada mes calendario, un

reporte del progreso de las Operaciones realizadas durante el mes calendario

anterior, cubriendo:
\\

1. Una descripcién de las Operaciones realizadas y la informacion obtenida; y

2. Una descripcidn del area en lIa que el Contratista ha realizado dichag.i.

0s de PERUPETRO S.A.

e es copia fiel del original
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b) Dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la terminacion de cada afio calendario,
un reporte anual que cubra todos los temas especificados en el literal a) de este
acapite.

c) Reporte de terminacién de las actividades mas importantes o eventos inesperados
relevantes en relacién con las Operaciones.

d) Dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la terminacién de cada afo
calendario, un informe conteniendo su evaluacidn y comparandola con el programa
anual de trabajo original.

El Contratista presentard a PERUPETRO los siguientes informes:

6.3.1 ‘"Informe Mensual de Produccién®, con informacion por Reservorio, a mas tardar
quince (15) Dias después del término de cada mes calendario, indicando lo
siguiente:

a) El volumen y calidad de cada una de las clases de Hidrocarburos
producidos en el mes calendario.

b) El volun_ien y calidad de cada una 'ae las clases de Hidrocarburos
producidos desde la Fecha de Inicio de la Extraccion Comercial hasta el fin
del mes calendario pertinente.

c) El volumen y calidad de Gas Natural reinyectado y quemado en el mes
calendario, asl como la cantidad acumulada desde la Fecha de Inicio de la
Extraccion Comercial hasta el fin del mes calendario pertinente.

d) El volumen y calidad de cada clase de Hidrocarburos utilizados durante el

. mes calendario en las Operaciones, asl como la cantidad acumulada desde

la Fecha de Inicic de la Extraccién Comercial hasta el fin del mes calendario
pertinente.

e) El nivel de existencias de cada clase de Hidrocarburos almacenados, al
inicio de cada mes calendario.

f) El volumen y calidad de cada clase de Hidrocarburos comercializados,
discriminando entre mercado interno y externo, durante el mes calendario.

g) El volumen acumulado y calidad de cada clase de Hidrocarburos
comercializados, discriminando entre mercado interno y externo, desde la
Fecha de Inicio de la Extraccidn Comercial hasta el fin del mes calendario
pertinente. :

6.3.2 ‘"Informe Mensual de dngresos y Egresos", a mas tardar treinta (30) Dias
- - .después de cada mes calendario, en los formatos que PERUPETRO entregue
para tal fin.

El Contratista debera entregar a PERUPETRO copia de toda la informacion que, de

acuerdo a la cldusula décimo primera, proporcione al Banco Central de Reserva del
Pert, cuando PERUPETRO lo requiera. '

‘Dentro de los treinta (30) Dias siguientes al término de cada mes calendario, el
» Contratista deberd entregar a PERUPETRO la relacién de los contratos suscritos con,

.‘;;'KB“XEIF
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sus Subcontratistas en dicho Mes y entregarle, cuando asf lo solicite, copia de los
contratos que PERUPETRO requiera.

6.6  Para el caso de la Explotacién de Reservorios de Gas Natural y Condensados, durante
el periodo en el-que se obtenga Hidrocarburos i

quidos econémicamente, el Contratista
debera presentar a PERUPETRO, cada afio calendario, un informe técnico-econémipo
que contenga:

a) Resultados de simulacién numérica composicional 3-D, actualizada y comparativa
respecto del afio calendario anterior, a nivel campo.

b) Analisis PVT obtenidos con muestras. recolectadas durante el afio calendario en

‘eurso, que contenga al menos andlisis composicional, datos de recombinacion,
extension a masa constante y depletacion a volumen constante.

c) Datos e interpretacion de

presiones del Reservorio de pruebas efectuadas durante
el afio calendario en curso

e -de la-depletacién o reinyeccion, seran -
e Supervisién.

Los reportes mensuales ‘sobre ‘el avanc
discutidos y evaluados durante el Comité d

~ 8.  El Contratista, para los efectos de Ia Explotacion de'llbs Reservorios de Gas Natural y
Condensados, presentard en la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial a la
Direccién General de Hidrocarburos, remitiendo copia a PERUPETRO, un estudio

técnico - econdmico, en el cual se evalde |a factibilidad de llevar a cabo la reinyeccion o
Almacenamiento de Gas Natural, el que se actualizard anualmente.

En caso que de dicho estudio resulte técnica y economicamente factible llevar a cabo Ia
reinyeccién o Almacenamiento de Gas Natural, el Contratista presentara  a
PERUPETRO, los correspondientes programas de reinyeccion, con arreglo a la
clausula quinta del Contrato. En el programa se debe fijar el porcentaje de reinyeccion
minima de Gas Natural, que permita la recuperacion proyectada de Hidrocarburos
liquidos y el tiempo de duracién del proyecto. Durante la ejecucion del proyecto, el
Contratista podré proponer cambios a los programas mediante la presentacion de las
razones técnico-economicas justificatorias a PERUPETRO, quien los evaluard y de
considerarlo procedente los- aprobard. Cumplido el perfodo determinado por los

estudios para la recuperacion de Hidrocarburos lfquidos con reinyeccidn, el Reservorio
Se podra producir sin limitaciones.

e

Ay

6.8 Cualquiera de las Partes

puede revelar la informacién obtenida de las Operaciones sin-
aprobacién de la otra Pa

rte, en los siguientes casos:

a) A una Afiliada de PERUPETRO o de alguna de las empresas que conforman el
Contratista;

b)

En relacion. con financiaciones, obteniendo un compromiso de confidencialidad;
c)

i |

hy

En tanto asf se requiera por ley,
incluyendo sin limitacion, los
gubernamentales, organismos as

reglamento o resolucién de autoridad competente,
reglamentos o resoluciones de autoridades
eguradores o bolsa de valores en la que los

valores de PERUPETRO o de las

empresas que conforman el Contratista, o de las
Afiliadas de PERUPETRO o de las empresas que conforman el Contratista, estén
registrados: ..

2

. Dr. Jyfge Pesantes Escalante .-

i i riginal
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conforme sea necesario con relacion a las Operaciones, obteniendo un
compromiso de confidencialidad.

En los casos en que las Partes acuerden comunicar cierta informacién de caracter
confidencial o reservada a terceros, deberan dejar expresa constancia del caracter de
tal informacion, a fin de que ésta no sea divulgada por dichos terceros,

Los contratos compra venta referidos en el subacapite 8.2.3 deberan ser entregados a
PERUPETRO dentro de los quince (15) dias calendario siguientes a su suscripcién.

CLAUSULA SETIMA.- COMITE DE SUPERVISION

El Comité de Supervision estara integrado de una parte, por tres (3) miembros del
Contratista o sus alternos, y de la otra parte, por tres (3) miembros de PERUPETRO o
sus altemnos. Un representante de PERUPETRO presidira el Comité de Supervision.

Dicho Comité de Supervision se instalara Yy aprobara su correspondiente reglamento de
funcionamiento dentro de los sesenta (60) Dias siguientes a la Fecha de Suscripcion.

El Comité de Supervision tendré las siguientes atribuciones:

a) El intercambio’y discusién entre sus miembros de toda la informacién relativa a
las Operaciones. D

b) Evaluar los planes y programas de desarrollo a que se refiere el acapite 4.2 yla
ejecuclon de los mismos.

c) Verificar la ejecucion: de las Operaciones, para lo cual los representantes de las

Partes acreditados ante el Comité de Supervisién podran contar con la asesoria
necesaria.

d) Verificar el cumplimiento de todas las obligaciones relativas a las Operaciones

que se establecen en el Contrato o que las Partes acuerden por cualquier otro
documento.

e) Las demas atribuciones 'que se establecen en el Contrato o que las Partes
acuerden.

El Comité de Supervision se reunira cada vez que lo solicite cualesquiera de las Partes
Y con la periodicidad que establezca su reglamento. Se requerira la asistencia de por lo

menos un miembro representante de cada Parte para que se considere constituido el
Comité de Supervision.

Cada una de las Partes se hard cargo delos gastos que implique mantener a sus

respectivos miembros en el Comité de Supervision. -

En la eventualidad de producirse Y mantenerse en el Comité de Supervision una
discrepancia entre las Partes, cada una de ellas podra solicitar las opiniones técnicas o
legales que estime convenientes y las sometera al Comité de Supervisién en reunidn
extraordinaria. De no llegarse a un acuerdo en la reunién extraordinaria, el asunto sera
elevado a las Gerencias Generales de las Partes para su solucién. En caso de subsistir,
la discrepancia_, se\c nvocarg al Comité Técnico de Conciliacidn. )
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CLAUSULA OCTAVA.- REGAL[A; VALORIZACION Y PRECIOS

-+ 81 El Contratista pagard la regalia en efectivo, sobre la base de los Hidrocarburos

Fiscalizados, valorizados en uno o mas Puntos de Fiscalizacién de la Produccion, de

conformidad con los acapites 8.3 y 8.4, En caso de pérdida de Hidrocarburos sera de
aplicacidn lo estipulado en el acapite 14.2.

significados que se indican a continuacion:

8.2.1 ~ Costo de Transporte y Almacenamiento: es el costo, expresado en Délares
por Barril, aplicable al Petrleo Fiscalizado, que comprende:
a) La tarifa pagada a terceros, por el transporte y almacenamiento
necesario del Petréleo Fiscalizado desde un Punto de Fiscalizacion de la
Produccion o desde un lugar que acuerden las Partes, a través de un

ducto, hasta un punto de venta en el mercado interno O exportacion,
incluyendo el almacenamienito en ese punto, y

;.
"! 8.2 Para los efectos del célculo de la régal[a, los siguientes términos tendrén los
:!

b) Los gastos de manipuleo y despacho, asl como de embarque que
- correspondan del Petrdleo Fiscalizado, hasta la brida fija de conexién al
buque o hasta las instalaciones necesarias para llevar a cabo la venta.
c)

- La tarifa estimada o tarifa pagada a terceros, segln sea el caso por el
transporte y almacenamiento del Petrdleo Fiscalizado, desde un Punto
-de Fiscalizacion de la Produccién o desde un lugar que acuerden las
Partes, hasta un punto de venta en el mercado interno o punto de

" exportacion, segun corresponda, en situaciones distintas a la descrita en
el literal a) anterior. La tarifa estimada y la tarifa pagada a terceros seran
determinadas tomando en cuenta los conceptos y metodologia

establecidos en el ‘Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por
- Ductos”. :

P

5.2.2 ‘ Precio de Canasta: es el precio expresado en Délares por Barril y determinado

en funcion de la canasta de precios de Hidrocarburos liquidos definida de
conformidad con los subacépites 8.4.1, 8.4.2 y84.3 :

8.2.3

Precio Realizado: es el precio en el Punto de Fiscalizacién de la Produccidn,
expresado en Délares por millén de Btu, efectivamente pagado o a ser pagado
por un comprador al Contratista por el Gas Natural Fiscalizado. Dicho Precio

Realizado serg el establecido en los respectivos contratos de compra venta, en
el Punto de Fiscalizacién de la Produccidn.

El Precio Realizado no incluye:

a) Cualquier pago resultante de las conciliaciones de volimenes de Gas
Natural contenidas en los respectivos contratos de compra venta; y

b) Impuesto General a las Ventas, el Impuesto Selectivo al Consumo, el

Impuesto de Promocion Municipal y cualquier otro impuesto de
naturaleza similar.

Certifico que ‘es copia fiel del original
que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.

. Valor de Referencia (VR): Es ¢l fepresentado por uno o varios marcadores.
tales como “Henry Hub", “SOCAL”", o el que acuerden las Partes, expresado en
Ddlares por millén de Btu, de publicacion periddica cuyas cotizaciones en el

mercadg “spet’ aparezcan regularmente en el *Platts Gas Daily” u otra fuente «
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acordada por las Partes y determinado de

reconocida por la industria,
conformidad con el subacépite 8.4.4

8.2.5 Valor del Petréleo Fiscalizado: Para efectos del célculo de la regalla, es el
resultado de multiplicar el Petréleo Fiscalizado de un Perlodo de Valorizacion
por el Precio de Canasta del Petréleo Fiscalizado para dicho periodo, precio al
cual se le habra restado el Costo de Transporte y Almacenamiento, de ser ‘el

caso.

8.2.6 Valor del Gas Natural Fiscalizado:
Es el valor a considerar a efectos del célculo de la regalla y se determinarg de la
siguiente manera:
a) En el caso que el destino del Gas Natural Fiscalizado sea la Planta LNG
el Valor del Gas Natural Fiscalizado es el resultado de multiplicar el Gas
Natural Fiscalizado, en términos de su contenido calérico, en miliones de
Btu, de un Periodo de Valorizacién, por el Precio Realizado o el VMV

para dicho perlodo, el que resulte mayor.

b) En el caso que el destino final del Gas Natural Fiscalizado sea el
consumo en el mercado interno, a excepcion de lo establecido en el
acapite 8.6, el Valor del Gas Natural Fiscalizado se determinara de

acuerdo a lo establecido especificamente en el Anexo “G’

8.2.7 Valor de los Liquidos del Gas Natural: Para efectos del célculo de la regalfa
es el resultado de multiplicar los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados de un
Perfodo de Valorizaciéon por un valor referencial equivalente al Precio de

Canasta de Liquidos del Gas Natural menos seis y 40/100 Délares (US $6.40).

8.2.8 Periodo de Valorizacién: Es cada quincena de un mes calendario
entendiéndose que la primera quincena es el periodo comprendido. desde el
primero hasta el decimoquinto Dia de dicho mes calendario, y la segunda

quincena es el periodo que falta para la finalizacién de dicho mes calendario.

Por acuerdo de las Partes, y en tanto las normas legales correspondientes lo
permitan, el Periodo de Valorizacién podra ser extendido-o acortado.

8.2.9 Valor Minimo para Yalorizacion (ViMV): Es el valor minimo establecido, de
acuerdo a la siguiente tabla, que sera utilizado Unicamente para determinar el

Valor del Gas Natural Fiscalizado, y al sélo efecto del célculo de regallas, en los

casos en que el Precio Realizado sea menor a-este valor. Este valor para
ningtn efecto seré considerado Precio Realizado.
7.0 8.0 8.0 | >10.0

VR (US$ /MMBtu) 35 | 40 | 50 | 6.0 )
0.50 | 0.53 | 063 | 0.79 | 0.97 | 1.18 | 147 | 1.76

VMV (US$/MMBtu)
Para VR desde 3.5 US$ /MMBtu hasS$ /MMBtu, por cada reduccidn de
2 USS /MMBtu en el VMV, a partir de 0.50

! /% 0.5 US$ /MMBtu se descontara 0.10
US$ /MMBtu. Para valores iguales o menores de 2.0 US$ /MMBtu de VR el

VMV sera 0.20 US$ /MMBHu.

Para valores intermedios del VR, el VMV se obtendré aplicando el método de
interpolacion lineal. El VMV ohtenido debera ser redondeado a dos decimales.

% Fiscalizados y por
Contrato L ote 56
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procedera de la siguiente manera:

8.3.1 Para determinar la regalia del Petréleo Fiscalizado se multiplicara el Valor del

Petrdleo Fiscalizado por el porcentaje de regalfa obtenido de la siguiente tabla.

Precios de Canasta para Petroleo Fiscalizado

Precios (US$/bl)

S22

30

235

% de Regalia

20

30

40

Para valores intermedios del Precio de Canasta para Petréleo Fiscalizado, el
porcentaje de regalfa se obtendra aplicando el método de interpolacion lineal: El
porcentaje de regalla obtenido debera ser redondeado a dos decimales.

Para determinar la regalfa por los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados se
multiplicaré el Valor de los Liquidos “del Gas Natural Fiscalizados, por el
porcentaje de regalfa obtenido de la siguiente tabla.

Precios de Canasta

para los Liquidos del Gas Natural

: ‘ Fiscalizados
Precios (US$/bl)’ <22 30 >35
1% de Regalia 20 30 40

Para valores intermedios del Precio de Canasta para los Liquidos del Gas
Natural Fiscalizados, el porcentaje de regalia se obtendra aplicando el método
de interpolacion lineal. El porcentaje de regalia obtenido debera ser redondeado

a dos decimales.

Para determinar la regalfa por el Gas Natural Fiscalizado se considerara lo

siguiente:

a) Para el Gas Natural Fiscalizado cuyo destino sea la Planta LNG, se
multiplicara el Valor del Gas Natural Fiscalizado, de acuerdo al literal a) del
subacapite 8.2.6, por el porcentaje de regalia obtenido de la siguiente tabla:

VR (US$ /MMBtu)

<4.0

25.0

% de Regalia

30

38

Para valores intermedios del VR, el porcentaje de regalfa se obtendra
aplicando el método de interpolacién lineal. El porcentaje de regalia

obtenido debera ser redondeado a dos decimales.

b) Para el Gas Natural Fiscalizado cuyo destino final sea el consumo en el
mercado interno, a excepcion de lo establecido en el subacapite 8.6, se
multiplicara el Valor del Gas Natural Fiscalizado, de acuerdo al literal b) del

subacapite 8.2.6, por el porcentaje de regalla de 37.24%.

Fiscalizados sera expresado en Délares
segun sea el caso y sera determinado conf

procedera de la siguiente manera:

2; Con una anticipacién no menor dé noventa (90) Dias de ia Fecha de Inicio

Para los efectos del Contrato, el precio de cada una de las clases de Hidrocarburos
por Barril o en Ddlares por millén de Btu,
orme se indica a continuacién:

8.4.1 Para la determinacién del Precio de Canasta de Petrdleo Fiscalizado, se

Certifico que es copia fiel del original

que obra en lo

de la Extraccién Comercial las Partes determinaran la calidad del Petréleo |}

Fiscalizado que se va a producir en el Area de Contrato.
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Dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la determinacién a que se refiere
el literal anterior, las Partes seleccionaran una canasta de Petréleo de hasta
un maximo de cuatro (4) componentes los que deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

1. Que sean de calidad similar al Petréleo que se va a medir en un Punto
de Fiscalizacién de la Produccién.

2.  Que sus cotizaciones en el mercado “spot” aparezcan regularmente
en la publicacion "Platts Oilgram Price Report" u otra fuente
reconccida por la industria petrolera y acordada por las Partes.

3. Que sean competitivos en el mercado o mercados en los cuales
podrian venderse el Petréleo que se vaya a medir en un Punto de
riscalizacién de la Produccion.

Una vez determinado lo establecido en los literales precedentes, las Partes
suscribiran un "Acuerdo de Valorizacién" en el que estableceran los
términos y condiciones adicionales a los que se detallan en este subacépite
Y que se requieran para su correcta aplicacién. .
_ _ ,

En el "Acuerdo de Valorizacion® se definirdp los procedimientos de ajuste
que sea necesario establecer por razén de calidad. Los ajustes por calidad
consideraran premios y/o castigos por mejoramiento y/o degradacion, de la
calidad del Petréleo Fiscalizado con relacién a la calidad de los tipos de
Petroleo que integran la canasta. Asimismo, en el "Acuerdo de Valorizacion”
se establecerd la vigencia y la periodicidad con la que debera revisarse los
metodos y procedimientos que se acuerden, de manera que en todo
momento se garantice una determinacién realista de los precios del
Petrdleo Fiscalizado. Si alguna de las Partes, en cualquier momento,
considera que la aplicacién de los métodos y procedimientos establecidos
en el "Acuerdo de Valorizacion" no dayf como resultado una determinacién
realista del valor. del Petrdleo Fiscalizado, las Partes podran acordar la
aplicacion de otros métodos y procedimientos que efectivamente produzcan
dicho resultado.

Cada seis (6) Meses o antes si alguna de las Partes lo solicita, las Partes
podrar revisar la canasta establecida para la valorizacién del Petréleo
Fiscalizado,"a"fin deverificar que sigué cumpliendo con las condiciones
antes enumeradas. Si se verifica que alguna de dichas condiciones ya no
se cumple, las-Partes deberan modificar la canasta dentro de los treinta (30)
Dias siguientes a la fecha en que se inici6 la revisién de la canasta. Si
vericico esté plazo-las Partes no hubieran acordado una nueva canasta, se
procédera con lo estipulado en el-subacépite 8.4.5.
Si-se verifica: que la gravedad API (promedio ponderado), contenido de
azufre, u otro elemento que mida la calidad del Petréleo Fiscalizado hubiera
variado significativamente con relacién a la calidad de los componentes que

integran la canasta (promedio aritmético simple), las Partes deberan

modificar la composicion de la canasta con el objeto de que la misma refleje
la calidad del Petrdleo Fiscalizado.

En la eventualidad que en el futuro el precio de uno o mas de los tipos dé
Petréleo que integran la canasta fuera cotizado en moneda distinta a
Délares, dichos precios seran convertidos a Délares a las tasas de cambio
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vigentes en las fechas de cada una de las referidas cotizaciones. Los tipos
de cambio a utilizarse seran el promedio de las tasas de cambio cotizadas
por el Citibank N.A. de Nueva York, Nueva York. A falta de esta institucion,
las Partes acordaran otra que la sustituya adecuadamente.

f) El Precio de Canasta que se utilizara para calcular el vaior del Petréleo

-Fiscalizado, en .un Periodo de Valorizacion, serd determinado de’ la
siguiente manera:

1. Se'determina el precio promedio de cada uno de los tipos de Petréleo b
que integran. la canasta, calculando la media aritmética de sus
‘tolizaciones publicadas en el Periodo de Valorizacion, Solo se
consideraraplos Dfas en los que todos los componentes que integran
la canasta, hayan sido cotizados. Queda entendido que si en una ,
edicién regular del “Platt's -Oilgram Price Report” d@parecieran’ dos o b
mas cotizaciones para el mismo componente de ‘la canasta, se )
utilizara la cotizacion de fecha mas cercana a la fecha de publicacién
(“Prompt Market”).

2. Los precios promedios resultantes, de acuerdo a lo antes indicado,
para.cada uno de los componentes de la canasta, seran a su vez
promediados, para asf obtener el Precio de Canasta correspondiente

al valor del Petréleo Fiscalizado producido en el Area de Contrato.

g) En la eventualidad en que alguno .o algunos de los componentes que

: integran la canasta dejara o dejaran de cotizarse, las Partes deberan
acordar el o los componentes sustitutorios, los que deberan ser similares a
los sustituidos, Mientras las Partes acuerdan el o los componentes
sustitutorios para la canasta, el Precio de Canasta sera determinado de
conformidad con lo establecido en el presente acépite, excluyendo de la
canasta el o los componentes que hubieran dejado de tener cotizacién. Una . -
vez acordada la sustitucion del o los componentes sustitutorios para la
canasta, se efectuard el ajuste correspondiente retroactivamente a la fecha
de ausencia de cotizacién de dichos componentes.

8.4.2 Para la determinacién del Precio de Canasta para Liquidos del Gas Natural
Fiscalizado, se procedera de la siguiente manera: '

a) Con una anticipacién no menor de noventa (90) Dias de la Fecha de Inicio
de la Extraccion Comercial las Partes determinaran la calidad de los
LIquidos del Gas Natural que se va a producir en el Area de Contrato.

pia fiel del original
s de PERUPETRO SA

b) Dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la determinacién a que se refiere
el literal anterior, las Partes seleccionaran una canasta de Liquidos del Gas

Natural de hasta un maximo de cuatro (4) componentes los que deberan
cumplir lo siguiente:

chivo
rente Lega‘l‘ o '.

G

//Z’; - Que sus cotizaciones aparezcan regularmente en la publicacién
"Platts Oilgram Price Report" u otra fuente reconocida por la industria
petrolera y acordada por las Partes.
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Una vez determinado lo establecido en los literales precedentes, las Partes
suscribirdn un “Acuerdo de Valorizacién® en el que. establecerdn los
términos y eondiciones adicionales a los que se detallan en este subacapite~

Y que sg.requieran para su correcta aplicacion.
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En ei "Acuerdo de Valorizacion" se definiragl los procedimientos de ajuste
jue sea necesario establecer por razén de calidad. Los ajustes por calidad
congideraran premios y/o castigos por mejoramiento y/o degradacién de la
calidad de los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados con relacién a la
calidad de los Liquidos del Gas Natural que integran la canasta. Asimismo,
en el "Acuerdo de Valorizacion® se establecera su vigencia Yy la periodicidad
con que debera revisarse los métodos y procedimientos oue se acuerden,
de manera que en todo momento se garantice una determinacion - realista
de los precios de los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados. Si alguna de las
Partes en cualquier momento considera gue la aplicacion de los métodos y
procedimientos establecidos en el "Acuerdo de Valorizacion® no da como
resultado una determinacién realista del valor de los Liquidos del Gas
Natural Fiscalizado, las Partes podran acordar la aplicacién de otros
métodos y procedimientos que efectivamente produzcan dicho resultado.

d) Cada seis (6) Meses o antes si alguna de las Partes lo solicita, las Partes
podran revisar la canasta establecida para la valorizacién de los Liquidos del
Gas Natural Fiscalizado, a fin de verificar que sigue cumpliendo con la
condicién antes sefialada. Si se verifica que dicha condicidn ya no se
cumple, las Partes deberan modificar la canasta dentro de los treinta (30)
,Dias siguientes a la fecha en que se inici6 la revision de la canasta. Si
vencido este plazo las Partes no hubieran acordado una nueva canasta, se -
procedera con lo estipulado en el subacapite 8.4.5.

e) - En la eventualidad que en el futuro el precio de uno o mas de los Liquidos
del Gas Natural que integran la canasta fuera cotizado en moneda distinta a
Doélares, dichos precios seran convertidos a Délares a las tasas de cambio
vigentes en-las-fechas de cada una de las referidas cotizaciones. Los tipos ‘ A
dé cambio a utilizarse sersn el promedio de las tasas de cambio cotizadas
por el Citibank-N.A." de Nueva York, Nueva York. A falta de esta institucion,
las Partes acordaran otra que la sustituya adecuadamente.

f) El'Precio' de Canasta que se utilizara para calcular el valor de los Liquidos
del "Gas Natural Fiscalizado en un Perfodo de Valorizacién serg
determinado de la siguiente manera: :

1. - Se determina el precio promedio de cada uno de los Liquidos del Gas
Natural que integran la canasta, calculando la media aritmética de sus
cotizaciones publicadas en el Periodo de Valorizacién. Sélo se
consideraran los Dias en los que todos los componentes que integran
la canasta, han sido cotizados. Queda entendido que si en una
edicion regular del “Platts Oilgram Price Report® aparecieran dos o
mas cotizaciones para el mismo componente de la canasta, se
utilizara la cotizacién de fecha mas cercana a la fecha de publicacién
(*Prompt Market").
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1 B 3 2. Con los precios promedios resultantes, de acuerdo a lo antes
| establecido, para cada uno de los: Liquidos del Gas Natural que

L -

integran la canasta, se calculard a su vez un promedio ponderado de
acuerdo a la establecido en el segundo péarrafo del subacépite 8.4.3,

]/- ' para obtener el Precio' de Ganasta correspondiente a los Liquidos del
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Gas Natural.producidos en el Area de Contrato.
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'g) Enia eventualidad en gue alguno oalgunoé de los Liquidos del Gas Natural

que integran la canasta dejara'o dejaran de cotizarse, las Partes deberan

acorda{aalaoé;lqs Liquidos del Gas Natural sustitutorios, los que deberan ser
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similares a los sustituidos. Mientras las Partes acuerdan el o los Liquidos
del Gas Natural sustitutorios para la canasta, el Precio de Canasta sera
determinado de conformidad con lo establecido en el presente acapite,
excluyendo de la canasta el o los Liquidos del Gas Natural que hubieran
dejado de tener cotizacion. Una vez acordada la sustitucién del o los
Liquidos del Gas Natural sustitutorios para la canasta, se efectuars el ajuste
-correspondiente retroactivamente a la fecha de ausencia de cotizacion de
dichos Liquidos del Gas Natural.

En la eventualidad en que las Partes no lleguen a un acuerdo sobre lo
establecido en el parrafo b) del subacapite 8.4.2, para el caso de Liquidos del
Gas Natural Fiscalizado la canasta estard compuesta. por los siguientes
Hidrocarburos: :

a) Etano puro FOB Mont Belvieu
b) Propano FOB Mont Belvieu
c) Butano FOB Mont Belvieu :

d) Gasolina natural Non-Dynegy FOB Mont Belvieu

: -~ '
El promedio ponderado a que se refiere el inciso f) del subacépite 8.4.2, estara
en funcién del contenido de Etano, Propano, Butano, Pentanos e Hidrocarburos

. .

mas pesados, de los Liquidos del Gas Natural producidos del Area de Contrato.

8.4.4 Para la determinacién del Valor de Referencia del Gas Natural Fiscalizado cuyo

destino sea la Planta LNG, se procedera de la siguiente manera:

a) Con una anticipacién no menor de noventa (90) Dias de la Fecha de Inicio
de la Extraccion Comercial, el Contratista informard a PERUPETRO sobre
los mercados en los que se realizara el consumo final del Gas Natural
Fiscalizado. Durante la vigencia del Contrato, el Contratista informara de los
cambios o existencia de nuevos mercados. Asimismo, las Partes
determinaran el marcador que se aplicara en cada uno de dichos mercados.

Cada marcador debera cumplir con los siguientes requisitos:

ginal
ETRO S.A

- Que corresponda a un punto de transaccién cercano al terminal de
importacién, que reciba el Gas Natural de la Planta LNG.

- Que su cotizacion en el mercado “spot” aparezca publicada
regularmente en el “Platts Gas Daily" u otra fuente reconocida por la
industria hidrocarburffera y acordada por las Partes.

b) En caso de pluralidad de mercados, el Valor de Referencia del Gas Natural
Fiscalizado serd el promedio ponderado de los marcadores. en funcién de
las ventas de la Planta LNG a fos mercados involucrados, T
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c)- Las Partes suscribirdn un "Acuerdo de Valorizacién" en el que estableceran
los términos y condiciones adicionales a los que se detallan en este
subacdpite y que se requieran para su correcta aplicacidn.

deberd revisarse los métodos y procedimientos que se acuerdem. Las
Partes podran acordar la aplicacion de otros métodos y procedimientos.
..""..g:\ﬁﬂa f?a

En el "Acuerdo de Valorizacidn® se establecera la periodicidad ccn que
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d) ‘Enla eventualidad en que el o los marcadores definidos en el inciso a) del
subacépite 8.4.4 fueran publicados en moneda distinta a Délares, el valor
de dichos marcadores sera convertido a Délares a las tasas de cambio
vigentes en las fechas de cada una de las referidas cotizaciones. Los tipos
de cambio a utilizarse seran el promedio de las tasas de cambio cotizadas
por el Citibank N.A. de Nueva York, Nueva York. A falta de esta institucion,
las Partes acordaran otra que la sustituya adecuadamente. '

e) En la eventualidad en que alguno o algunos de los marcadores de Gas
Natural definidos en el inciso a} del subacapite en 8.4.4 dejara o dejaran de
publicarse, las Partes deberan acordar el o los marcadores sustitutos.

8.4.5 En.caso que las Partes no pudieran llegar a cualquiera de los acuerdos

contemplados en este acépite 8.4, procedera la convocatoria del Comité Técnico
de Conciliacién.

8.5 El monto de la regalla se calculard para cada Periodo de Valorizacién. El pago
respectivo se hara en Délares a mas tardar el segundo Dia Util después de finalizado
cada Periodo de Valorizacion, debiendo PERUPETRO extender el cerificado
respectivo al Contratista conforme a Ley. El volumen de los Hidrocarburos Fiscalizados
de cada Periodo de Valorizacién estara sustentado por las boletas de fiscalizacion que

PERUPETRO cumplira con entregar al Contratista debidamente firmadas en sefal de
conformidad. B

8.6. Enel ca's'o‘que el destino del Gas Natural, sea plantas de Gas Natural a Liquidos (GTL)

o instalaciones petroquimicas en el pais, las Partes podran acordar los porcentajes de
regalfa correspondientes.

-

8.7 En el caso que el Contratista no cumpla con pagar a PERUPETRO, en fodo o parte, el
monto de la regalia dentro del plazo estipulado en el acépite 8.5, el Contratista pondra
a disposicion de PERUPETRO los Hidrocarburos de su propiedad extraidos del Area
de Contrato, en la cantidad necesaria que cubra el monto adeudado, los gastos
incurridos y los intereses correspondientes segtin el acapite 19.6.

CLAUSULA NOVENA - TRIBUTOS -

8.1 Cada una de las empresas que conforman el Contratista esta sujeta al régimen tributario
comin‘de la Republica del Pert1, que incluye al régimen tributario com(in del Impuesto a

la Renta, asf como a las normas especlficas que al respecto se establece en la Ley No.
26221, vigentes en la Fecha de Suscripcién. :

El Estado; a través del Ministerio de Econom(a y Finanzas, garantiza a cada una de las
empresas que conforman el Contratista, el beneficio de estabilidad tributaria durante la
Vigencia del Contrato, por lo cual quedaran sujetas, inicamente, al régimen tributario
vigente a la Fecha de Suscripcidn, de acuerdo a lo establecido en el "Reglamento de la
Garantfa de la Estabilidad Tributaria y de las Normas Tributarias de la Ley No. 26221,
Ley Organica de Hidrocarburos”, aprobado por Decreto Supremo No. 32-95-EF, en la

“Ley que regula los Contratos de Estabilidad con el Estado al amparo de las Leyes
//% Sectoriales — Ley No. 27343" en lo que corresponda y en la “Ley de Actualizacién en

Hidrocarburos — Ley No. 27377"

‘de las empresas._que conforman el Contratista esta exenta de todo, Tributo, incluyendo .
aguellos que requieren- mencién expresa. ' ;

& e

. . &n
ote 56 :

06.04 <

5%,
ZOPerd

L] -~
=
A

e

Certifico que es copia fiel del original

0524

s de PERUPETRO S.A.

.. Gerante Legal

v

_r. Jgfpe Pesanics Escalante )

»

o
c
5]
o

Q
Q
(O]
3
5




b

E ACNIEDNN NE NIDEATADIN -

P .

- ACUERDO DE DIRECTORIO - - 34 : .
No. 037-2004 g
. G525

s

9.3 El pago por concepto de canon, sobrecanon y participacion en la renta sera de cargo de
PERUPETRO.

9.4 E! Contratista de conformidad con los dispositivos legales vigentes, pagara los Tributos
aplicables a las importaciones de bienes e insumos requeridos por el Contratista para
llevar a cabo las O_peracione,s.,__de acuerdo a ley. :

8.5 De conformidad con lo dispuesto por el articulo 87° del Cédigo Tributario, cada una de
las empresas que conforman el Contratista podra llevar su contabilidad en Délares y por
lo tanto, la determinacion de la base imponibie de los Tributos que sean de cargo suyo,
asl como el monto de dichos Tributos y el pago de los mismos, se efectuara de acuerdo
a ley.

8.6 Se precisa que cada una de las empresas que conforman el Contratista utilizara el
meétodo de amortizacion lineal en un perfodo de cinco (5) ejercicios anuales, contados a
partir del ejercicio al que corresponda la Fecha de Inicio de Ia Extraccion Comercial.

La referida amortizacion lineal se aplicara a todos los gastos de Exploracién y Desarrollo
y a todas las inversiones que realice el Contratista desde la Fecha de Suscripcion del
Contrato hasta la Fecha de Inicio de la Extraccion Comercial. ‘

Queda estipulado que’ el plazo de amortizacién antes referido sera extendido, sin

exceder en ninglin caso el plazo del Contrato, si por razones de precios o por cualquier

ofro factor acordado por las Partes y luego de aplicar la amortizacién lineal a que se

refiere el parrafo anterior, los estados financieros de alguna de las empresas que

conforman el Contratista arrojase un resultado negativo o una pérdida fiscal, que a

criterio de dicha empresa se proyecte que no va a poder ser compensada para efectos _
fiscales de acuerdo a las normas tributarias vigentes. La extensidn del plazo de s
amortizacion sera puesta en ‘conocimiento previo de la Superintendencia Nacional de
Administracién Tributaria. :

CLAUSULA DECIMA - DERECHOS ADUANEROS

El Contratista esta autorizado a importar en forma definitiva o temporal, de conformidad
con los dispositivos legales vigentes, cualquier bien necesario para la ejecucion
econdmica y eficiente de las Operaciones.

10.2  El Contratista podra importar temporalmente, por el perlodo de dos (2) Afos, bienes
destinados a las Operaciones con’ suspension de los Tributos a la importacion,
incluyendo aquellos que requieren mencién expresa y, en caso de requerirse prorroga,
la solicitard a PERUPETRO por periodos de un (1) Afio hasta por dos (2) veces, quien
gestionara ante la DireccidSn General de Hidrocarburos la Resolucién Directoral
correspondiente. Con la documentacion correspondiente, la Superintendencia Nacional
de Administracion Tributaria autorizara la prorroga del régimen de importacién

opla fiel del original
fvos _de PERUPETRO S.A.
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CLAUSULA DECIMO PRIMERA..- DERECHOS FINANCIEROS
11.1 Garantia del Estado

Interviene en el Contrato el Banco Central de Reserva del Pert, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley No. 26221 y por el Decreto Legislativo No. 668, para otorgar por el
Estado a cada una de las empresas que conforman el Contratista las garantlas que se

indica en la presente clausula, de acuerdo al régimen legal vigente en la Fecha de
Suscripcion.

Las garantlas que se otorga en la presente clausula son de alcance también para el '

cesionario en caso de una eventual cesion, con sujecion a la Ley Organica de
Hidrocarburos N° 26221y al presente Contrato.

11.2 Régimen Cambiario

El Banco Central de Reserva del Per(, en representacion del Estado y en cumplimiento
de las disposiciones legales vigentes a la Fecha de Suscripcién, garantiza que cada I
una de las empresas que conforman el Contratista gozard del régimen cambiario en
vigor en la Fecha de Suscripcién y, en consecuencia, que cada una de dichas
empresas tendra el derecho a la disponibilidad, libre tenencia, uso y disposicién
interna y externa de moneda extranjera, asf como la libre convertibilidad de moneda

nacional a moneda extranjera en el mercado cambiario de oferta y demanda, en los
términos y condiciones que se indican en la presente clausula. '

En ese sentido, el Banco Central de Reserva del Perd, en representacion del Estado,

garantiza a cada una de las empresas- que conforman el Contratista de acuerdo al
régimen legal vigente en la Fecha de Suscripcién:

a) Libre disposicion de hasta el ciento por ciento (100%) de las divisas generadas por
sus exportaciones de los Hidrocarburos Fiscalizados, las que podra disponer
directamente en sus cuentas bancarias, en el ‘pals o en el exterior.

b) Libre disposicién y derecho a convertir libremente a divisas hasta el ciento por _ .

ciento (100%) de-la moneda nacional resultante de sus ventas de Hidrocarburos < ?'

Fiscalizados al mercado ‘nacional y derecho a depositar directamente en sus

. 8 . .y - «©
cuentas bancarias, en el pals o en el exterior, tanto las divisas como la moneda
nacional. ’

UPETRO S
Gerenis Logaf " &

que obra en los archivos de PER!

Derecho a mantener, controlar y operar cuentas bancarias en cualquier moneda
tanto en el pais como en el exterior, tener el control y libre uso de tales cuentas y

mantener y disponer libremente en el exterior de tales fondos de dichas cuentas si
restriccion alguna,
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Sin perjuicio de todo lo anterior, el derecho a disponer libremente, distribuir,
remesar o retener en el exterior, sin restriccién alguna, sus utiidades netas
- anuales, determinadas con arreglo a le ‘
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(;; -3 Disponibilidad y Conversién a Divisas

Queda convenido que cada una de las empresas que conforman el Contratista acudira

p, /---'a las entidades del sistema financiero establecidas en el pals para acceder a |

-conversién a divisas, a que se refiere ol literal b} del aranite 11.2.
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En caso de que la disponibilidad de divisas a que se refiere el parrafo anterior no pueda
ser atendida total o parcialmente por las entidades antes mencionadas, el Banco
Central de Reserva del Pertl garantiza que proporcionara las divisas necesarias.

Para el fin indicado, cada una de las empresas que conforman el Contratista debera
dirigirse por escrito al Banco Central, remitiéndole fotocopia de las comunicaciones
recibidas de no menos de tres (3) entidades del sistema financiero, en las que se le
informe la imposibilidad de atender, en todo o en parte, sus requerimientos de divisas.

Las comunicaciones de las entidades del sistema financiero serdn validas por los dos
(2) Dias Utiles ulteriores a la fecha de su emision.

Antes de las once (11) antes meridiano del Dia Util siguiente al de la presentacion de
los documentos precedentemente indicados, el Banco Central de Reserva del Pert
comunicara a la respectiva empresa que conforma el Contratista el tipo de cambio que

utilizaré para la conversién demandada, el que regira siempre que dicha empresa haga
entrega el mismo dia del contravalor en moneda nacional.

Si, por cualquier circunstancia, la entrega del contravalor no fuese hecha por la
empresa en la oportunidad indicada, el Banco Central de Reserva del Peru, le

comunicara al Dia Util siguiente, con la misma limitacién horaria, el tipo de cambio que
regira para la conversion, de efectuarsela ese mismo Dfa.

Sin perjuicio de lo anterior, en caso de que el Banco Central de Reserva del Pert
comprobara, oportunamente, que dicha disponibilidad no puede ser atendida total o
parcialmente por las entidades antes mencionadas, notificara a la empresa para que

acuda al Banco Central de Reserva del Perli con la moneda nacional correspondiente ;
para dar cumplimiento a la conversién a divisas.

11.4 Modificacién al Régimen Cambiario

!

f
El Banco Central de Reserva del Pert, en representacion del Estado, garantiza que el ' ; :
régimen contenido en esta clausula continuars siendo de aplicacion para cada una de [
las empresas que conforman el Contratista, durante la Vigencia del Contrato.

operaciones en moneda extranjera o vinculadas a ésta,.a partir de su fecha de
vigencia éste sera el utilizado bajo el Contrato.

<
C . . : . o
En caso de que por cualquier circunstancia el tipo de cambio no fuera determinado por_ o
la oferta y demanda, el tipo de cambio aplicable a cada una de las empresas que g g
conforman el Contratista sera: oy 2z
: ) g ® &
‘at . . : - . AR
a) 'Si se estableciera un tipo de cambio oficial Gnico, de igual valor para todas las 5 W 5
Q
2]

rge Pesanics
Gerents

b) De establecerse un régimen de tipos de cambio diferenciados, miiltiples o si se
diera diferentes valores a un tipo de cambio Unico, el tipo de cambio a ser utilizado

para todas las operaciones de cada..una .de las empresas que .conforman el
Contratista sera el mas alto respecto de la moneda extranjera.

Certifico que es copla fiel del original
pr. J

que obra en los ar

11.5 Aplicacién de otras normas legales

P
_ Las garantlas que otor

- ga el Banco Central de Reserva del Pert a cada una de las
mpresas que conforman ell Contratista subsistiran durante la Vigencia del Contrato.

Cada una de las empresas que conforman el Contratista tendra derecho a acogerse S
total o parciaimente, cuando resulte pertinente, a nuevos dispositivos legales de cambio :
normas cambiarias que se emitan durante la: Vigencia del Contrato, incluyendo/A

&aﬂa o
Contrato Lote 5§ & <,
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aquellos que traten aspectos' cambiarios no contemplados en la presente clausula,
siempre que tengan un caricter general o sean de aplicacion a la actividad de
Hidrocarburos. El acogimiento a los nuevos dispositivos o normas antes indicados no
afectara la vigencia de las garantias a que se refiere la presente clausula, ni el ejercicio
de aquellas garantias que se refieran a aspectos distintos a los contemplados en los
nuevos dispositivos 0 normas a los que se hubiere acogido la referida empresa.

Queda expresamente convenido que la referida empresa podrd, en cualquier momento,
retomar las garantias que escogid no utilizar transitoriamente Y que retomar tales

garantias no crea derechos ni obligaciones para dicha empresa respecto del perfodo
en que se acogio a los nuevos dispositivos o normas antes sefalados.

.y o

Asimismo, se precisa que retomar tales garantias, en nada afecta a éstas o a las
demas garantias, ni crea derechos u obligaciones adicionales para esa empresa.

I
!
I
!
!
L

El acogimiento por la empresa a los nuevos dispositivos legales de cambio o normas
cambiarias, asi como su decisién de retomar las garantlas que escogié no utilizar

transitoriamente, deberan ser comunicadas por escrito al Banco Central de Reserva del i £
Periy a PERUPETRO. v _ !

Lo establecido en este acapite es sin

perjuicio de lo dispuesto en el primer parrafo del 5
acapite 11.4.

e

11.6 Informacion Econdémica

! 1
Cada una de las empresas que conforman el Contratista remitira informacién mensual =~

al Banco Central de Reserva del P
conformidad con el articulo 74°

Ley N° 26123.

erl relativa a su actividad econdmica, de ; :
de la Ley Organica del Banco, aprobada por Decreto LT

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- TRABAJADORES

rCoptratista’ Habra! 07d todo”Su*personal
e equivalentes calificaciones profesionales. Se
exceptia de lo anterior al personal extranjero para cargos gérenciales y el que sea
necesario para la realizacién de trabajos técnicos espe

cializados con relacién a las g -
Operaciones. El Contratista conviene en capacitar y entrenar al personal peruano en la 2 B
realizacion de trabajos’ técnicos especializados a fin de que personal peruano pueda 5-3 s
sustituir progresivamente al personal extranjero en la realizacion de dichos trabajos. %% )
. . S =
12.2  Alinicio de las Operaciones y ‘al vencimiento de cada afio calendario, el Contratista = B
entregard a PERUPETRO un cuadro estadlstico del personal a su servicio para las -

Operaciones, de acuerdo al formato que PERUPETRO entregara al Contratista.

.

ceew

Certifico que es copia fiel del original
que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.
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CLAUSULA DECIMO TERCERA - PROTECCION AMBIENTAL

13.1  El Contratista se obliga a cumplir las normas

y disposiciones del "Reglamento de Medio
34 Ambiente para las

Actividades de Hidrocarburos” aprobado por Decreto Supremo No.

6-93-EM y modificatorias, del Decreto Legislativo No. 613 “Cédigo del Medio T
Ambiente y los Recursos Naturales” y demas disposiciones ambientales.en lo que sam o
pertinente - - . )
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El Contratista conducird las Operaciones cefiido a los lineamientos del desarrollo
sostenible, de la conservacién y proteccién del ambiente de acuerdo a las leyes y
reglamentos de proteccién ambiental; sobre comunidades nativas Y campesinas, y a los
convenios internacionales ratificados por el Estado Peruano. Asimismo, deberd
respetar la cultura, usos, costumbres, principios y valores de las comunidades,
manteniendo una adecuada armonia con el Estado Peruano y la sociedad civil.

El Contratista utilizara las mejores técnicas disponibles en las précticas de la industria
internacional, aplicables a las Operaciones, tales como las politicas previstas en el
“Pollution Prevention and Abatement Handbook” Capitulo 11l Oil and Gas Development
(Onshore) del Banco Mundial, con observancia de las Leyes y regulaciones
ambientales, sobre la prevencién y control de la contaminacién ambiental, preservacion
de la diversidad bioldgica, de los recursos naturales y la preservacion de la seguridad y
salud de la poblacion y de su personal, que’se encuentren vigentes.

Los estudios de impacto ambiental que elabore el Contratista para sus Operaciones
deberan incluir entre otros compromisos: el cumplimiento de disposiciones legales y
reglamentarias relativas a la proteccién del ambiente, la prevencion de la contaminacién
y el mejoramiento continuo en el desempefio ambiental y social.

El Contratista deberd promover el desarrolio sostenible propiciando un equilibrio entre el
crecimiento econdémico, la proteccion del ambiente y €l bienestar social.

CLAUSULA DECIMO CUARTA.- PERDIDAS Y DERRAMES DE HIDROCARBUROS

14.1

14.2

" En caso de pérdidas antes del Punto de Fiscalizacién de la Produccidn en situaciones

"Dia Util de recibida dicha compensacidn, sin perjuicio de lo estipulado en. el acapite

Contrato Lote 56 a3
06.04 . :

El Contratista debe adoptar toda medida razonable para prevenir la pérdida o derrame
de los Hidrocarburos en la superficie o en el subsuelo de cualquier forma, durante las
actividades de exploracién y Explotacién.

En caso de derrames de Hidrocarburos en la superficie, en el Area de Contrato o fuera
de ella, que deban ser informados de acuerdo a las normas. legales vigentes, el
Operador deberad comunicar inmediatamente este hecho a PERUPETRO, indicandole
el volumen estimado del derrame y las acciones tomadas para subsanar las causas del
mismo. PERUPETRO tiene el derecho de verificar el volumen del derrame y analizar
Sus causas.

En caso de pérdidas en la superficie, en el Area de Contrato o fuera de ella, antes del
Punto de Fiscalizacion de la Produccién, debido a negligencia grave o conducta dolosa
-del Operador, el volumen perdido sera valorizado de acuerdo con la cldusula octava e
incluido en el calculo de la regalia, sin perjuicio de lo estipulado en el acapite 13.1.

distintas a las descritas en el parrafo anterior y que den origen a una compensacién al
Contratista por parte de terceros, el monto de Ia compensacion recibida por los
Hidrocarburos perdidos, multiplicado por el factor que resulte de dividir el monto de la
regalla pagada por los Hidrocarburos Fiscalizados en el Punto de Fiscalizacién de la
Produccién a la que correspondan los Hidrocarburos perdidos en la “Quincena” en que
ocurrié la pérdida, entre el valor de tales Hidrocarburos Fiscalizados, determinado de
acuerdo al acépite 8.2 en la misma quincena, sera el monto que el Contratista debera
Pagar por concepto de regalia por los Hidrocarburos perdidos, a mas tardar al segundo

. &

13.1. b
. 'l: v

rtifico que es copia fiel del
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CLAUSULA DECIMO QUINTA.- CAPACITACION Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA

El Contratista se obliga a poner a disposicion de PERUPETRO, para cada afo
calendario durante la Vigencia del Contrato, la siguiente suma:

APORTE ANUAL
(en USS)

a) Hasta el afio calendario en que tenga

lugar la Fecha de Inicio de la Extraccion

Comercial 100,000.00
b) A partir del afio calendario siguiente

alde la Fecha de Inicio de |la

Extraccion Comercial

Barriles Equivalentes por Dia

De 0 a 30,000 160,000.00

De 30,001 a 50,000 240,000.00

De 50,001 2 mas 360,000.00

El primer pago se efectuard en la Fecha de Suscripcion en un monto que se
determinara multiplicando" el aporte anual correspondiente al literal &), por la fraccion

que resulte de dividir el nimero de Dias que falten para completar el afio calendario en
curso entre trescientos sesenta y cinco (365).

El aporte anual de capacitacién en caso del literal b), sera el que corresponda al tramo
en que se encuentre la produccién diaria promedio de los Hidrocarburos Fiscalizados
en el afo calendario anterior, la cual se obtendra dividiendo el volumen total de los
Hidrocarburos Fiscalizados en dicho afio entre el correspondiente nimero de Dfas.

Los pagos a que se refiere el presente acapite, excepto el primer pago, seran
efectuados durante el mes de enero de cada afio calendario.

Para determinar la equivalencia de Barriles/Dia en caso de produccién de Gas Natural,
se utilizara la siguiente férmula: Barriles serén equivalentes al volumen de Gas Natural

Fiscalizado expresado en pies clbicos estandar divididos entre el divisor cinco mil
seiscientos veintiséis (5,626).

El' Contratista cumplira con las obligaciones establecidas en el acapite 15.1

- depositando el aporte en la cuenta que PERUPETRO le sefale.

PERUPETRO entregara al Contratista una comunicacion manifestando la conformidad
de pago.

El Contratista se obliga, durante la Vigencia del Contrato, a disefiar e implementar un
programa anual de practicas pre profesionales para estudiantes universitarios, acorde
con la amplitud de sus Operaciones. Dentro de los noventa (90) Dlas anteriores a la
finalizacién de cada afio calendario, el Contratista presentard y sustentara al Comité de
Supervisién, los programas que se implementaran en el afio calendario siguiente.

Los programas de capacitacién que el Contratista establezca para su personal, tanto en

el pals comp_en el extranjero, seran puestos en conocimiento dr PERUPETRO en
forma anticipada al inicio de cada uno de los referidos programas. !

0530%?

Certifico que es copia fiel del original
que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA.- CESION Y ASOCIACION ' B

16.1 En caso que cualquiera de las empresas que conforman el Contratista llegue a un |
acuerdo para ceder.su posicién contractual o asociarse con un tercero en el Contrato, i
procedera a notificar a PERUPETRO respecto de dicho acuerdo. A la notificacion !
debera acompafiarse la solicitud de calificacién del cesionario o del tercero y adjuntarse

la informacion complementaria que resulte necesaria para su calificacion como
empresa petrolera, conforme a ley.

. Si PERUPETRO otorga la calificacién solicitada, la cesion se llevara a efecto mediante
la modificacién del Contrato, realizada conforme a ley.

16.2 El Contralista, previa notificacion a PERUPETRO, conforme a ley podra ceder su
: posicion contractual o asociarse con una Afiliada.

L
!
!
i
1
:

16.3 El cesionario otorgard todas las garantfas vy .asumiré todos los derechos,
responsabilidades y obligaciones del cedente.

16.4

]

% En los casos de cesién parcial de los porcentajes de participacion entre las mismas
empresas que integran el Contratista, que no implique el retiro de una o méas de éstas
del Contrato o la asociacion con terceros, el Contratista debera cumplir previamente

con notificar a PERUPETRO al respecto, a efectos de que PERUPETRO evalie y se

! - pronuncie sobre la calificacién otorgada; debiendo el Contratista acompanar los

documentos que refiejen los nuevos porcentajes de participacion, para la aprobacién de
PERUPETRO, de ser procedente. ’

CLAUSULA DECIMO SETIMA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

7.4

Ninguna de las Partes es imputable por la inejecucion de una obligacién de! Contrato o
su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, durante &l término en que dicha Parte
obligada se vea afectada por causa de Caso Fortuito o Fu

erza Mayor y siempre que
acredite que tal causa impidié su debido cumplimiento.

Entre otros, estdn comprendidos en el parrafo anterior, incendios, terremotos,
maremotos, avalanchas, tempestades, actos terroristas, de guerrillas, guerras que
afecten directamente al cumplimiento de una obligacion.

{original

Los casos de huelga y paros, que no sean originados por responsabilidad de'

Contratista, cuyos efectos no puedan ser superados por el Contratista, podran se
invocados como Caso Fortuito o Fuerza Mayor. :

de

que obra en los archivos de PERUPETRO S.A.

Se consliderard para bienes que no puedan ser transportados por otros medios, como
causal para invocar Caso Fortuito o Fuerza Mayor, el bajo nivel de las aguas de los rios

que impidan el transporte de bienes al Area de Contrato, de acuerdo al calendario par:
el transporte de esos hienes.

e Pesantios Escalnnt:e,,_, :

Gerente Lagal

oV
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La Pgrte afectada por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor notificara por escrito dentro de
los cinco (5) Dfas siguientes de producida la causal a la otra Parte respecto de tal
evento y acreditard la forma en que- afecta la ejecucién de la correspondiente

o_bligacién. La otra Parte respondera por escrito aceptando o no la causal dentro de los
. siete (7) Dias siguientes de recibida la notificacién antes mencionada.

 En el.caso de ejecucion parcial, tardla o defectuosa de fa obligacion afectada por Caso
Fortuito o Fuerza Mayor, la Parte obligada a su cumplimiento hard sus mejores /-

i esfuerzos para ejecutarla con arreglo a la comin intencién de las Partes expresada en
'i‘?\( 2

25,06,
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el Contrato, debiendo las Partes continuar con la ejecucion de las obligaciones
contractuales no afectadas en cualquier forma por dicha causa.

La Parte afectada por la causa de Caso Fortuito o de Fuerza Mayor debers reiniciar el
cumplimiento de las obligaciones y condiciones contractuales dentro de un perfodo de
tiempo razonable, luego que dicha causa o causas hubieran desaparecido, para lo cual
o debera dar aviso a la ofra Parte dentro de los cinco (5) Dias siguientes de desaparecida
la causa. La Parte no afectada colaborara con la Parte afectada en este esfuerzo.

.. El Caso Fortuito o de Fuerza Mayor que afecte a las Partes podra ser de aplicacion al
Concesionario y el que afecte al Concesionaric podra ser de aplicacin a las Partes.

17.3  El lapso durante el cual los efectos de la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
afecten el cumplimiento de las obligaciones contractuales, sera agregado al plazo
previsto para el cumplimiento de dichas obligaciones y. si fuera el caso, al del periodo
corespondiente del Contrato v al plazo de Vigencia del Contrato.

Si la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor afectara la ejecucion del programa o

h minimo de desarrollo a que se refiere el acapite 4.2, las fianzas o fianza que garanticen o
' el respectivo programa se mantendran vigentes a cargo del Contratista y no seran ‘

ejecutadas durante el lapso en que tal causa afecte la indicada ejecucién o durante el

lapso en que PERUPETRO no se pronuncie sobre la causal invocada por el Contratista

y, si se hubiera producido alguna discrepancia respecto a la existencia de tal causal,

mientras no se resuelva la discrepancia. Con tal fin el Contratista debera prorrogar o
sustituir dicha fianza, segin sea necesario. —

Asimismo, en tanto PERUPETRO no se pronuncie sobre la causal invocada por el
Contratista o mientras no se resuelva Ia discrepancia que pudiere haberse producido
sobre su existencia, quedara en suspenso el computo del plazo para la ejecucion del
programa minimo de. desarrolio respectivo. En caso que PERUPETRO acepte la
existencia de la causal de Caso Fortuito o Fuerza Mayor invocada por el Contratista,

éste reanudard la ejecucién del programa minimo de desarrolio tan pronto cesen los
efectos de la indicada causal.

17.4 El Estado, a través del Ministerio de Defensa y del Ministerio del Interior, brindara al

Confratista en las Operaciones y en cuanto le sea posible, las medidas de seguridad
necesarias,

PERUPETRO haré los esfuerzos necesarios para obtener la ayuda y cooperacién de
las autoridades correspondientes del Gobierno Peruano a fin que se tomen las medidas

‘necesarias para asegurar la implementacién y la operacion continua y segura de las
actividades previstas bajo el Contrato.

s de PERUPETRO S.A.

Se conviene que cuando cualquiera de las Partes, a su solo criterio, considere que su
personal o el de sus Subcontratistas no puedan actuar dentro del Area de Contrato con
. .la seguridad necesaria para su integridad fisica, la invocacién de esta situacién coma..
causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor no sera discutida por la otra Parte, siempre y

% cuando se haya cumplido con lo establecido en los articulos 1314° y 1315° del Cédigo
Civil.

ifico que es copia fiel del original
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17.5  En caso que el Contratista se vea afectado por causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
' que le impida realizar las Operaciones correspondientes, durante doce (12) Meses
_~consecutivos contados a partir del momento en que aquella se predijo, podra resclver
el Contrato, para lo cual debera comunicar por escrito su intencion a PERUPETRO corf

Una anticipacion no menor de treinta (30) Dias a la fecha en la cual quedara resuelto el ,
Contrato de pleno dereche——--_ '

w"g‘zﬁl )
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17.6  Las disposiciones de esta Clausula Décimo Sétima no son aplicables a obligaciones de
pago de sumas de dinero.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA.- CONTABILIDAD

18.1 La contabilidad sera llevada por cada empresa que conforma el Contratista, de acuerdo
con los principios y las practicas contables establecidas y aceptadas en el Peru.
Asimismo, deberd llevar, y mantener .todos los libros, registros detallados y
documentacion que sean necesarios para contabilizar y controlar las actividades que
realiza en el pals y en el extranjero con relacién al objeto del Contrato, asf como para Ia
adecuada sustentacién de sus ingresos, inversiones, costos, gastos y Tributos
incurridos en cada ejercicio. Por otro lado, dentro de los ciento veinte (120) Dias
contados a partir de la Fecha de Suscripcién, cada empresa que conforma el
Contratista proporcionara a: PERUPETRO una copia del "Manual de Procedimientos
Contables" que haya decidido proponer para registrar sus operaciones. : T

EIfManual de Procedimientos Contables® debera contener entre otros, lo siguiente:
a) ldiomay moneda en que se llevaran los registros contables.

b) Principios y préctl'éas contables aplicables.

c) Estructura y Plari de Cuentas, de conformidad con los requerimientos de la
Comision Nacional Supervisora de Empresas y Valores (CONASEV).

contratos por Hidrocarburos, a las actividades relacionadas y a las otras
actividades.

e) Mecanismos de imputacion de los ingresos, inversiones, costos y gastos comunes,

al Contrato, a otros contratos por Hidrocarburos, a las actividades relacionadas ya
las otras actividades.

Asimismo, el “Manual de los Procedimientos Contables” del Operador debera contener

ademds, la descripcion de los procedimientos relativos a la administracién de las 8
cuentas del Contrato, inclu

en dichas cuentas.

yendo el tratamiento de la participacion de los no operadores

18.2 ° PERUPETRO, en un lapso no mayor de cuarenticinco- (45) Dlas de recibido los

"Manuales de Procedimientos Contables®, podra formular sugerencias y observaciones
para mejorar, ampliar o eliminar alguno o algunos.de los procedimientos propuestos en

dichos manuales. De no haber un Pronunciamiento por parte de PERUPETRO dentro
del plazo mencionado, los “Manuales de

Procedimientos Contables” sera considerados
como aprobados para todos sus efectos. '

eriifinn que es copia fiel del orig
~oora ariios archivos de PERUPETRO S.A.

% Todg cambio en los ‘Manuales de Procedimientos Contables” aprobados, sera
préviamente propuesto a PERUPETRO para su aprobacion, siguiéndose para tal fin el
procedimiento contenido en el parrafo anterior.

n

18.3 Los Iibrosﬂ de contabilidad del Contrato, los estados financieros y la documentacién
ustentatoria de los

mismos, seran nuestos a disposicién de los representantee_’fa o
autorizados de PERLJPETRO Rara su conocimiento, previa notificacion. e f

\"“::(-%;,

' Y

[.
!
:!
3 ‘ d) Mecanismos de identificacién de las cuentas correspondientes al Contrato y otros
E_!

Contrato Lote 55 \4.‘.3
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En la medida de lo posible, PERUPETRO cuidars que las funciones de supervisién a
que se refiere el parrafo anterior y las de fiscalizacion realizadas por las autoridades
competentes, se realicen de manera coordinada.

El Contratista efectuaré inventarios fisicos de los bienes inherentes a las Operaciones,
clasificandolos seglin sean de propiedad del Contratista o de terceros.

Los inventarios se realizaran con intervalos razonables, pero por lo menos una vez
cada afo calendario con respecto a los materiales, suministros y deméas bienes
muebles, y una vez cada tres (3) afios calendario con respecto a los bienes inmuebles.
Las Partes coordinaran la fecha en que se realizaran dichos inventarios, ‘pudiendo
modificarse la misma de comun acuerdo entre las Partes, a solicitud de cualquiera de

ellas. Dicha solicitud debera ser cursada a la otra Parte por lo menos con treinta (30)
Dias de anticipacion a la fecha de realizacién del inventari_o.

PERUPETRO, a su criterio, ejercera su derecho de estar representado cuando se
efectlen los inventarios a que se refiere el presente acapite.

En caso que los resultados de la toma de los inventarios difieran sustanciaimente de
los registros contables, cada empresa que conforma el Contratista debera efectuar las
conciliaciones y ajustes pertinentes, notificando y explicando por escrito estos hechos a
PERUPETRO. Si las conciliaciones y ajustes realizados no fueran satisfactorios para
PERUPETRO, se sometera la discrepancia a una firma de auditores externos de
reconocido. prestigio internacional aceptada por PERUPETRO, contratada por el
Contratista y pagada en partes iguales por las Partes, la que se pronunciara en el plazo
maximo de tres (3) Meses computados a partir de la fecha en que se’le encargé esta

responsabilidad. El pronunciamiento de la firma de auditoria. externa sera aceptado
como definitivo.

Cada empresa que conforma el Contratista se obliga a presentar a PERUPETRO
anualmente, y dentro de los treinta (30) Dias de haber sido emitidos, los informes de
sus auditores ‘externos correspondientes al ejercicio econémico anterior, y dentro de los
noventa (90) Dias subsiguientes un reporte con comentarios respecto -a las
observaciones de control interno de los auditores si las hubiera y lo actuado a efecto de

superar o corregir dichas observaciones.

Asimismo, cada empresa que conforma el Contratista, debera presentar a_‘_f
PERUPETRO una copia de la declaracion jurada del impuesto a la renta y anexos-®
correspondientes, dentro de los quince (15) Dfas siguientes a la fecha de presentacién>
de la declaracion jurada del impuesto a la renta a |a Superintendencia Nacional de%
Administracién Tributaria. : =

o
En el caso que el Contratista o alguna de las empresas que lo conforman tuv:ese§

La empresa designada como Operador llevara un sistema especial de cuentas en lag &
que se registre todo lo relativo a las Operaciones.

/ }AﬁSULA DECIMO NOVENA.- VARIOS

3

Si en uno o méas-
cumplimiento de alguna de las estipulaciones del Contrato o en el ejercicio d
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cualquiera de los derechos otorgados bajo el Contrato, ello
- una renuncia a dicho cumplimiento o derecho.

reed épberpretado como

19.2  En la ejecucion de las Operaciones el Contratista cumplird con todas las disposiciones

de las autoridades competentes, incluyendo las relacionadas con los aspectos de
defensa y seguridad nacional.

19.3  El Contratista tiene el derecho al libre ingreso y salida del Area de Contrato.

19.4  En concordancia con la legislacién vigente, el Contratista tiene el derecho a utilizar, con
el propdsito de llevar a cabo las Operaciones, el agua, madera, grava y otros
materiales de construccién ubicados dentro del Area de Contrato, respetando el
derecho de terceros.

Asimismo, -podrd gestionar permisos, derechos de servidumbre, uso de agua y
derechos de superficie, asl como cualquier otro tipo de derechos y autorizaciones sobre
terrenos publicos o privados, que resulten necesarios para que lleve a cabo las
Operaciones, de acuerdo a ley.

Los perjuicios econémicos que ocasione el ejercicio de tales derechos deberan ser
indemnizados por el Contratista.

18.5 La informacion técnica del Area de Contrato u otras areas que el Contratista desee
obtener, la debe solicitar a PERUPETRO, quien la suministrara de acuerdo a la politica

- . deventay uso de informacién técnica de PERUPETRO. Para estos efectos, las Partes

suscribiran la "Carta-Convenio" que emita PERUPETRO.

19.6 “ En el caso que alguna.de las Partes no cumpla oportunamente con alguna obligacién

de pago en el plazo acordado, el monto materia del pago estara afecto a partir del Dfa
siguiente de la fecha en que debid pagarse, a las tasas de interés siguientes:

a) Para cuentas que sean expresadas Yy pagaderas en moneda nacional, la tasa
aplicable sera la tasa activa en moneda nacional (TAMN) para créditos de hasta
trescientos sesenta (360) Dias de plazo, publicada por la Superintendencia de
Banca y Seguros, o la que la sustituya, aplicable al periodo transcurrido entre la
fecha de vencimiento y fecha efectiva de pago.

b) Para cuentas que sean expresadas en Délares y pagaderas en moneda nacional o ?
en Ddlares, la tasa aplicable sera la tasa de interés preferencial (Prime Rate) mas
tres (3) puntos porcentuales, publicada por la Reserva Federal de los Estados
Unidos de América, aplicada al perfodo transcurrido entre la-fecha de vencimiento

y fecha efectiva de pago, a falta de ésta, las Partes acordaran otra que la sustituya
adecuadamente. '

19.7 Las disposiciones del acapite 19.6 seran de aplicacién a todas las obligaciones
pecuniarias entre las Partes que surjan bajo el Contrato o de cualquier otro acuerdo o
transaccion entre las Partes. Por acuerdo escrito entre las Partes se podra establecer
una estipulacién diferente para el pago de intereses. Las disposiciones aquf contenidas
para la aplicacién de intereses no modificaran de ningtin modo los derechos y recursos
legales de las Partes para hacer cumplir el pago de los montos adeudados.

En caso de emergencia nacional declarada por ley, en virtud de la cual el Estado deba
adquirir Hidrocarbiros de productores locales, ésta serd a los precios qua resnlten de
aplicar los mecanismos de valorizacién establecidos en la clausula octava y seran

pagados al Contratista dentro de los treinta (30) Dias siguientes de efectuada la
. entrega. .
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19.9  El Contratista liberard y en su caso indemnizard a PERUPETRO y al Estado, segiin
corresponda, de cualquier reclamo, accién legal, cargas y gravamenes que terceros
pudieran originar como consecuencia de las Operaciones y de las relaciones surgidas
del Contrato, provenientes de cualquier relacién contractual o extracontractual, salvo
aquellas que se originen por acciones del propio PERUPETRO o del Estado.

18.10 El Estado entrega al Contratista, a través de PERUPETRO en la Fecha de Suscripcion,
los equipos e Instalaciones descritos en el Anexo “E”.

19.11 El Contratista durante la Vigencia del Contrato, deberd promover la incorporacion de
bienes y servicios de origen nacional ‘en sus Operaciones, mediante los mecanismos

que considere conveniente.

19.12 En caso que la Direccién General de Asuntos Ambientales Energéticos del Ministerio
de Energfa y Minas, no apruebe el estudio de impacto ambiental dentro de los plazos
legales vigentes, dicha circunstancia podra ser invocada ante PERUPETRO como ~
causal para prorrogar el cumplimiento de las obligaciones afectadas o, de ser el caso,
de los plazos del primer y segundo periodos del programa de desarrollo establecido en
el acapite 4.2. y de ser procedente, el plazo de Vigencia del Contrato. PERUPETRO,
determinara la procedencia de la solicitud del Contratista.

19.13 El Estado garantiza qiie el Contratista, conforme a lo previsto en el literal a) del Articulo
1° del Decreto Legislativo N° 818, gozara del régimen previsto en el Decreto Legislativo
N°® 818 y normas ampliatorias y modificatorias, conforme a la legislacion vigente.

En la Fecha de Suscripcién, el Estado suscribirda el contrato de inversion
correspondiente al régimen sefialado en el parrafo anterior, de acuerdo a la legislacién i
ii-

vigente. :

CLAUSULA VIGESIMA.- NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES

~vélidamente cursada si es por escrito y entregada con cargo o si es recibida por :

<

20.1 Toda notificacién o comunicacion, relativa al Contrato, serd considerada como 50
[
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a

intermedio de correo certificado o facsimil u otros medios que.las Partes acuerden S g 8
dirigida al destinatario en un Dia Util a las siguientes direcciones: 32 -
~ g o 8: s
PERUPETRO: T3 =5
PERUPETRO S.A. 35 85
Gerencia General 25 C g
T @

Av. Luis Aldana N° 320 ' o
[$]
=

Contraﬁsﬁa: c—
Pluspetrol Pert Corporation S.A.

/S/p’} Gerencia General
Av. Republica de Panama No. 3055, Piso 8

Lima 27 - Peru
Fax: 222-1310

Hunt Oil Company of Perti L.LC., Sucursal del Perti o M\;\}\.\/

Gerencia General
}g{ AV. Victor Andfés Belaunde 147, Edificio Real Seis, Of. 503
T 6 '

: 9

Lima 41 - Pert ‘, = §
. Fax: 475 7722/ 475 9644 : & @
i o '8
-[! &
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Lima 27 - Pert
Fax: 611-5102

SK Corporation, Sucursal Peruana
Gerencia General

Calle La Santa Mar(a 185

Lima 27 — Peru

Fax: 442-8839

Tecpetrol del Pert S.A.C. PRV RJ L
' Gergncia General  Pess Mo (—4"9'0 ‘”‘QQ Ho it o
Av. Canaval y Moreira N° 340, Piso 6
Lima 27 — Pert
Teléfono: (54) 11 4018 5910 -
Fax: 442-7373

Sonatrach Peru Corporation S.A.C. .
Gerencia General Benalr AbdelaZ §
% Av. Victor Andrés Belaunde. 147, Edificio Real Cinco, Of. 802 ®
i - Lima 27 - Pert

Fax: 221-4774

3
%

Garantes CorporativBs:

Pluspetrol Resources Corporation

. Vicepresidente de Negocios Internacionales
Cliffton House
75 Fort Street, P.O. Box 1350 GT .
George Town, Grand Cayman . ! :
Cayman Islands ; s
Fax: 345 949 4900 _ ; !

Hunt Consolidated, Inc.
Fountain Place

1445 Ross at Field

Dallas, Texas 75202-2785
U.S.A.

Fax: 214 978 8888

g
ginal
PERUPETRO SA:- -

SK Corporation

99, Seorin-dong, Jongro-gu
Seoul 110 - 110, Korea
Telef: 02-2121-5114

Fax: 02-2121-7001

- lgfGe Pesanics Kicalante
~aranta | anol .
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Tecpetrol S.A.
C.M. Della Paolera 299, Piso 20
(1001) Buenos Aires, Argentina :

%‘3 Fax: (5411) 4018-5931"

Sonatrach S.P.A.

Djenane El-Malik Hydra 16035
.~ Argel-Argelia

Fax: 213 2 54770¢
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20.2 PERUPETRO, cualquiera de las empresas que conforman el Contratista y los Garantes

Corporativos tendran el derecho de cambiar su direccién o el nimero de facsimil a los
efectos de las notificaciones y comunicaciones, mediante comunicacién a la otra Parte,

con por lo menos cinco (5) Dias Utiles de anticipacién a la fecha efectiva de dicho
cambio.

Las notificaciones o comunicaciones cursadas al Operador, se consideran. cursadas a
todas las personas que conforman el Contratista, salvo las notificaciones o
comunicaciones relativas a las clausulas novena, undécima, decimosexta, decimoctava
en lo que corresponda y vigésimo segunda, las que seran cursadas por PERUPETRO
a cada una de las respectivas empresas que conforman el Contratista.

CLAUSULA VIGESIMO PRIMERA.- SOMETIMIENTO A LA LEY PERUANA Y SOLUCION
DE CONTROVERSIAS _ -

Sometimiento a la Ley Peruana

El Contrato se ha redactado Yy suscrito con arreglo a las normas legales del Perll y su
contenido, ejecucion y demas consecuencias que de él se originen se regiran por las
normas legales de derecho privado de la Republica del Pert.

Convenio Arbitral i

Cualquier litigio, controversia, diferencia o reclamo resultante del Contrato o relativo al
Contrato, tales como su interpretacion, cumplimiento, resolucion, terminacion, eficacia
o validez, que surja entre el Contratista y PERUPETRO y que no pueda ser resuelfo de
mutuo acuerdo entre las Partes debera ser resuelto por medio de arbitraje internacional
de derecho, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 68° de la Ley No. 26221.

_ El arbitraje se llevaré a cabo en idioma castellano'y de acuerdo a lo pactado en la
~ presente clausula. El arbitraje sera administrado por el Centro Internacional de Arreglo <

0538

EN

de Dis'putas. sobre Inversiones, en adelante CIADI. En todo lo no previsto en esta
clausula, el arbitraje se -organizara y desarrollara de acuerdo con el. Reglamento de&s o

Arbitraje del CIADI, vigente en la Fecha de Suscripcidn. Supletoriamente a esté®
clausula y al reglamento referido, seran aplicables las reglas contenidas en la Ley No
26572, Ley General de Arbitraje o cualquiera que la sustituya. '

1|

fiel del o

Los arbitros seran tres (3) y su designacién se realizaré uno por cada Parte y el tercero S
por los arbitros designados por las Partes. Si transcurridos treinta (30) Dias desde la 8
designacion de los &rbitros por las Partes, éstos no hubieran designado al tercero,
cualquiera de las Partes podra recurrir al CIADI para que ésta lo nombre.

P.ar‘a la solucion de fondo del litigio, controversia, diferencia o reclamo sometido a
arbitraje, los arbitros aplicaran el derecho interno de la Republica del Pert.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd. Si la cuantfa del asunto que se
somete a arbitraje excediera de veinte millones y 00/100 Délares (US$ 20'000,000.00) y
una de las Partes considerara ofra ciudad y pais como el lugar para llevarse a cabo el
arbitraje, bastara con que lo exprese asf y proponga una nueva ciudad y pais como
lugar para su realizacién en el primer escrito que dirija a la otra Parte notificandole su
decision de recurrir al arbitraje. Si transcurridos quince (15) Dfas a partir de la
gado a un acuerdo sohre el nuevo lugar para e!
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En caso de discrepancia sobre la cuantfa del asunto, o si la cuantia no es determinable,
corresponderé al CIAD! establecer el lugar de arbitraje teniendo en cuenta lo expuesto
en el parrafo precedente.

Las Partes renuncian a los recursos de apelacion, casacién o cualquier otro recurso
impugnatorio contra el laudo arbitral, el cual es final e inapelable. Las Partes declaran
que el laudo arbitral es firme, de obligatorio y definitivo cumplimiento y de ejecumén
inmediata. '

‘Las Partes se obligan a reallzar todos aquellos actos ‘que sean necesarios para el
desarrollo del proceso arbitral ‘hasta su culminacion y e;ecucnén

_ El plazo méaximo de duracién del proceso arbitral serd de ciento ochenta (180) Dias
‘Utiles que comenzaran a computarse a partir de la fecha del acto de instalacion del
tribunal arbitral u otro acto analogo. En caso de requerirse una extension del plazo, se
aplicara lo establecido en el Reglamento de Arbitraje del CIADI.

En caso que el laudo arbitral se emita fuera del Peru, su reconocimiento y ejecucion se
regiran por el "Convenio -Sobre Reconocimiento y Ejecucién de las Sentencias

.Arbitrales Extranjeras hecho en Nueva York el 10 de junio de 1958" (Convencion de
- Nueva York) o el "Convenio Interamericano sobre Arbitraje Comercial Internacional

hecho en Panamé el 30 de enero de 1975" (Convenic de Panama) o las disposiciones
contenidas sobre esta materia en la Ley No. 26572, Ley General de Arbitraje o en la
norma que la sustituya, seglin lo determine la Parte que pida el reconocimiento y.
ejecucion del laudo,

Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuardn con la ejecucién de sus

obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive aquellas materia

‘del arbitraje. Si la materia' de arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones

contractuales garantizadas con las fianzas a que se refiere el acapite 3.5, tales fianzas
no podran ser ejecutadas y deberan ser mantenidas vigentes durante el procedimiento
~ arbitral.

Comité Técnico de Conciliacion

El Comité Técnico de Conciliacién sera formado dentro de los quince (15) Dias Utiles
siguientes a su convocatoria por cualquiera de las Partes y estara compuesto por tres

_(3) miembros calificados en la materia de que se trate. Cada una de las Partes

seleccionard a un (1) miembro y el tercero sera determinado por los miembros
designados por las Partes, Si cualguiera de las Partes no designara a su miembro
representante dentro del plazo estipulado o, si los miembros designados por ellas no
pudieran ponerse de acuerdo para determinar al tercer miembro dentro del plazo
estipulado o, si el Comité Técnico de Conciliacién no emitiera opinién dentro del plazo
estipulado, cualquiera de las Partes podra someter la discrepancia para que sea
resuelta de acuerdo a lo previsto en el acapite 21.2 del Contrato.

l.as resoluciones del Comité Técnico de Conciliacién deberan ser emitidas dentro de
los treinta (30) Dias de su instalacién y tendréan carécter obligatorio; en tanto un laudo
arbitral, de ser el caso, no resuelva el diferendo en forma definitiva. Las Partes, dentro
de los sesenta (60) Dias contados a partir de la Fecha de Suscripcion, acordaran el
procedimiento que regird a este comitsé.

" Las Partes renuncian_a cualquier reclamacion diplomatica.

Este Contrato se redacta e interpreta en el idioma castellano, por lo que las Partes

-convienen en que esta version es la tnica y la oficial.
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El Contrato prevalece sobre cualquier otro documento. Las bases Y sus anexos, asf

como las circulares que antecedieron y originaron este Contrato, podran ser invocados
por las Partes para la interpretacion del Contrato.

Este Contrato sélo podra modificarse por acuerdo de Partes, el que constara por
escrito, observandose las formas prescritas por las normas legales vigentes.

CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA .- TERMINACION

La terminacion del Contrato se rige por lo estipulado en &l y supletoriamente por las

normas.de la Ley No. 26221y, en cuanto a lo que no esté previsto en ella, por las
normas del Codigo Civil.

Salvo los casos previstos en el acépite 22.3, cuando una de las Partes incurra en
incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el Contrato por causas
que no fueran de-Caso Fortuito o Fuerza Mayor u otras causas no imputables, la otra
Parte podra notificar a dicha Parte, comunicandole el incumplimiento y su intencién de
dar por terminado el Contrato al término del plazo de sesenta (60) Dias a no ser que

dentro de este plazo el referido incumplimiento sea subsanado o que a satisfaccién de
la otra Parte demuestre que est4 en via de subsanacion. .

Si la Parte que recibe una notificacién de incumplimiento cuestiona o niega la
existencia de éste, dicha Parte puede referir el asunto a arbitraje conforme a lo
dispuesto en la cldusula vigésimo primera, dentro de los treinta (30) Dias siguientes a
la nofificacion. En tal caso, el conteo del plazo de sesenta (60) Dfas quedara en
'suspenso, hasta que el laudo arbitral sea notificado a las Partes y el Contrato terminarg

si habiendo sido confirmado elincumplimiento, éste no es subsanado dentro de dicho
‘plazo.

El Contrato puede terminar con anterioridad al plazo de Vigencia del Contrato, por
acuerdo expreso de las Partes.

A la terminacién del Contrato césaran tatalmente todos los derechos y obligaciones des

PERUPETRO y de las empresas que conforman el Contratista, especificados en elg
Contrato y se tendra en consideracién: ©

fiel
e PERUPETRO S.A.

a) Que los derechos y las obligaciones de las Partes derivados de este Contrato con2 5

copia

anterioridad a dicha terminacién sean respetados; incluyendo, entre otros, elq,

derecho del Contratista a los Hidrocarburos extraidos y a las garantias estipuladas o
en el Contrato;y

ifico que e

b) Que en caso de incumplimiento y responsabilidad incurridos en fecha anterior a la%§
terminacion por cualquiera de las Partes de cualquiera de las obligaciones®©
estipuladas en el Contrato, éstos sean subsanados por la Parte infractora, salvo las

-obligaciones especificadas en el Contrato que se extinguen con la terminacién del
mismo. '

El Contrato se podra resolver de pleno derecho y sin previo trémite, en los casos
siguientes:

22.31 En caso que el Contratista haya incumplido con la ejecucidn de cualquier

- obligacién de cualquier periodo del programa minimo de desarrollo, luego de
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caso, Yy sin razones satisfactorias a PERUPETRO, salvo que se cumpla lo
previsto en el acapite 4.3. ‘

22.3.2 Enlos casos especificos sefialados en los acapites 3.5, 4.3, 4.5.y 17.5.

22.3.3 En caso de no encontrarse vigentes las garantias corporativas a que se refiere
&i acapite 3.6 o en caso de haber sido declarada la insolvencia, disolucion,
liquidacion o quiebra de alguna entidad que haya otorgado la garantia a que se

refiere el acapite 3.6 y dicha garantia no haya sido asumida por un tercero y
aceptada por PERUPETRO.

22.3.4 En caso que alguna de las empresas que conforman el Contratista haya sido
declarada en insolvencia, disolucion, liquidacién o quiebra y la otra u otras
empresas que conforman el Contratista o un tercero debidamente calificado por
PERUPETRO, no curse la notificacién descrita en el acapite 16.1, en un plazo
de quince (15) Dias Utiles, identificando al tercero que asumira la participacion
en el Contrato de la empresa disuelta, liquidada o quebrada.

22.3.5 Por mandato de un laudo arbitral que decl‘are, en los casos del acapite 22.1, .

un incumplimiento y éste no sea subsanado conforme a lo dispuesto en el

referido acépite o por mandato de un laudo arbitral que declare la terminacién
del Contrato.

22.3.6 = Al vencimiento del plazo contractual.

De acuerdo a lo establecido vpor el articulo 87° de la Ley No. 26221, también podra
resolverse el Contrato cuando en aplicacion del "Reglamento de Medio Ambiente para

las Actividades de Hidrocarburos", aprobado por Decreto Supremo No. 046-93-EM y
sus modificatorias, procede el cese definitivo de actividades.

En caso que alguna de las empresas que conforman el Contratista o alguna de las
entidades que hayan otorgado la garantia a que se refiere el acapite 3.5, solicite
judicialmente proteccién contra las acciones de acreedores, PERUPETRO podra
resolver el Contrato en caso estime que. sus derechos bajo el Contrato na se
encuentren debidamente protegidos, a menos que una de las personas naturales o
juridicas que conforman el Contratista, asuma sus obligaciones y garantias, a
satisfaccion de PERUPETRO, dentro de un plazo de sesenta (60) Dias.

A la terminacion del Contrato, el Contratista entregara en propiedad al Estado, a través
de PERUPETRO, a menos que éste-no los requiera, a titulo gratuito y en estado de
funcionamiento, teniendo en cuenta el desgaste normal -producido por el uso, los
inmuebles, instalaciones de energfa, campamentos, medios de comunicacién, ductos y
demas bienes de Produccion, transporte, fraccionamiento y demds instalaciones de

propiedad del Contratista o de las empresas que lo conforman, que permitan la
continuacién permanente de las Operaciones.

En caso de Explotacion de Petrdleo, al término del plazo establecido en el acéapite 3.1,
el Contratista entregard en propiedad al Estado, a través de PERUPETRO, a menos
que éste no los requiera, a titulo gratuito, en estado de funcionamiento y teniendo en
cuenta el desgaste normal producido por el uso, los bienes e instalaciones de
propiedad del Contratista o de las empresas que lo conforman, propios de la
Explotacién de Petrdleo, que no sean necesarios para la Explotacién de Gas Natural

. No Asociado o del Gas Natural No Asociado y Condensados.

Los bienes e instalaciones que conserve el Contratista para la Explotacién de Gas /;
Natural No Asociado y/o Gas Natural No Asociado y Condensados, que hayan sidof

Certifico que es copia fiel del original
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utilizados también en la Explotacién de Petréleo, atin cuando continuaran en propiedad
del Contratista o de las empresas que lo conforman, seran aplicados a servir ambas
Explotaciones, celebrandose al efecto un convenio entre las Partes.

En caso que el Contratista haya estado usando los bienes e instalaciones descritos en
el primer parrafo del presente acapite pero que no sean de uso exclusivo en las
Operaciones, esto es, que también hayan estado siendo usados para operaciones en
otras areas con contrato vigénte para la exploracion o explotacion de Hidrocarburos en
el pais, las empresas que conformaron el Contratista continuarén con la propiedad de
dichos bienes, hacnendo uso de ellos.

22.7 A efectos de lo dispuesto en el acapite 22.6, durante el Gltimo Afio de Vigencia del
Contrato, el Contratista realizara los actos y celebrar los convenios requeridos por
PERUPETRO a fin de asegurar una transicion ordenada e ininterrumpida de las
Operaciones que se vengan realizando a la fecha de terminacién del Contrato.

Gerante_ Legal

Jorge Pesantcs Escalamnte
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ANEXO "A"

DESCRIPCION DEL LOTE 56

UBICACION o g ‘
El Lote 56 se encuentra ubicado en la. Provincia de La Convencién del Departamento ‘de
Cusco y esta delimitado tal como se muestra en el Anexo "B" (mapa) conforme a la siguiente
descripcion.

PUNTO DE REFERENCIA

El Punto de Referencia o (P.R.) es la Estacion Camunashiari, ubicado en el Distrito de
Quillabamba, Provincia de La Convencién del Departamento de Cusco. ;

‘PUNTO DE PARTIDA
Desde el Punto de Referencia (P.R.) se mide 9,993.473 m hacia el Este y luego 12,474.801 m

‘hacia el Norte hasta encontrar el Punto (24) que es el Punto de Partida (P.P.) del perimetro del

Lote. .

CONFORMACION DEL LOTE . .
Desde el Punto (24) o (P.P.) se mide 43,829.214 m Nor Oeste en linea recta con Azimut

297°09'59°85 hasta llegar al Punto (19)

'Desde el Punto (19) se mide 15,000.000 m Norte en linea recta con Azimut de 360°00°00"

hasta llegar al Punto (1). '
Desde el Punto (1) se mide 43,829.214 m Sur Este' en linea recta con Azimut de 117°09°59"85
hasta llegar al Punto (6).

Desde el Punto (6) se mide 15,000.000 m Sur en linea recta con Azimut de 180°00°00" hasta
llegar al Punto (24) o Punto. de Partida (P.P.) cerrando asi el perfmetro del Lote _,

COLINDANCIAS
Por el Oeste y Norte con el Lote 57, por el Este con el Lote 88, por el Sur con el Lote 58.

DEFINICION DE LAS PARCELAS
Parcela 1 rodeada por los puntos de esquina 1,2,8y 7
Parcela 2 rodeada por los puntos de esquina 2,3,9y 8
Parcela 3 rodeada por los puntos de esquina 3,4,10y 9
Parcela 4 rodeada por los puntos de esquina 4,5,11,y,10
Parcela 5 rodeada por los puntos de esquina 5,6,12 'y 11
Parcela 6 rodeada por los puntos de esquina 7,8,13 y 19
Parcela 7 rodeada por los puntos de esquina 8,9,14 y 13
Parcela 8 rodeada por los puntos de esquina 9,10,15 y 14
Parcela 9 rodeada por los puntos de esquina 10,11,16 y 15
Parcela 10 rodeada por los puntos de esquina 11,12,17 y 18
! Parcela 11 rodeada por los puntos de esquina 6,18,17y 12
f Parcela 12 rodeada por los puntos de esquina 13,14,20 y 19
. Parcela 13 rodeada por los puntos de esquina 14,15,21 y 20
=Z-% Parcela 14 rodeada por los puntos de esquina 15,16,22 y 21
Parcela 15 rodeada por los puntos de esquina 16,17,23 y 22
Parcela 16 rodeada por los puntos de esquina 17,18,24 y 23

ERUPETRO S A,

Pesantes Escalante
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'COORDENADAS PLANAS U.T.M.

Latitud Sur

11°47°48°607
11°37'06"715

72°51'09°277
73°12'41°434

11°28'68"602 .  73°12'44"528

11°39'40"606

72°51'13"051

COORDENADAS PLANAS U.T.M.

8'730,000.000 m N
'8'726,876.626 m N
8'722,313.460 m N
- 8'717,750.293 m N

8'713,187.12T m N

. 8'710,000.000 m N

695,000.000 m E
701,090.577mE
709,988.752m E
718,886.927 mE
727,785.101 mE
734,000.000 m E

Longitud Oeste Metros Norte
EST Camunashiari(PR)11°54'36"914 72°56'36"244 8'682,525.199 724,006.527

Metros Este

8'695,000.000 734,000.000

8'715,000.000
8'730,000.000
8'710,000.000

RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DE LAS PARCELA

PUNTO
1

695,000.000
695,000.000
734,000.000

695,000.000 m E
.698,808.994 m E.
707,707.169 m E
 716,605.343 m E
+725,503.518 m E
731,718.416 mE
696,527.411 m E
705,425.586 m E
714,323.760 m E
723,221.935m E
729,436.833 m E | p
734,000.000 m E

' 695,000.000 m E
703,898.174 m E
712,796.349 m E
721,694.523 m E
727,932.946 m E
734,000.000 m E

:  8'724,380.870 m N

- 8'722,427.539 m N

. - 8717.864.373mN
.- 7°8'713,301.206 m N
'8'708,738.040 m N
8'705,550.912 m N

. 8717,978.452m N
8'713,415.285 m N
8'708,852.119 m N

8'704,288.952m N

8'701,101.825m N
-8'698,761.740 m N
8'715,000.000 m N

. 8'710,436.833 m N
8'705,873.667 m N
8'701,310.500 m N
8'698,169.246 m N
8'695,000.000 m N

EXTENSION (Area por parcelas)

PARCELA AREA

ginal

1 2781349 ha
2 5,000.000 ha
3 5,000.000 ha

4 5,000.000 ha

5 3,492.232 ha
6
7
8
9

VOs de PERUPETRO S.A.

‘Copia fiel def orj

1,786.584 ha

5,000.000 ha
'5,000.000 ha
5,000.000 ha

10 3,492.232 ha
11 2,564.103 ha
12 3,347.262 ha
13 3,347.262 ha
14 3,347.262 ha
2,337.883 ha
16 2,003.831 ha
Total ~ 58,500.000 ha.
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- 06 Parcelas regulares de 5,000.000 ha'c/u
-03 Parcelas regulares de 3,347.262 ha'c/u
02 Parcelas regulares de 3,492.232 ha c/u
05 Parcelas irregulares de areas diversas
TOTAL 16 PARCELAS

Wognonon.

18 (Meridiano Central 75°00'00").

Venezuela (PSAD 56)

=

Contrato Lote 55
25.06.04

30,000.000 ha
10,041.786 ha

6,984.464 ha
11,473.750 ha
58,500.000 ha

Las Coordenadas, Distancias, Areas y Azimuts mencionados en este Anexo, se refierenal
Sistema de Proyeccion Universal Transversal Mercator (U.T.M.) Esferoide Internacional, Zona

El Datum Geodésico es el provisional para América del Sur, La Canoa de 1956, ubicado en

En casos de discrepancias de las Coordenadas U.T.M. con las Coordenadas Geogréficas o
con las Distancias, Areas y Azimuts, las Coordenadas U.T.M. seran consideradas correctas.

<
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% flanza y ... (Entidad del sistema financiero)..... y el Contratista quedaran liberados de toda
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Atentamente,
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ANEXO “C-{"
CARTA FIANZA PARA EL PROGRAMA MINIMO DE DESARROLLO
DEL PRIMER PERIODO

CARTA FIANZA N°
Lima

Sefiores
PERUPETRO S.A.
Ciudad.

De nuestra consideracién:

Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero)..... nos constituimos en fladores solidarios
Lo [ S (en adelante el Contratista), ante PERUPETRO S.A., (en adelante llamada
PERUPETRO), por el importe de Cinco Millones y 00/100 Dolares (US$ 5°000,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento del Contratista de las obligaciones del primer perfodo del programa
minimo de desarrollo, contenidas en el subacapite 4.2.1, de la cldusula cuarta del Contrato de Licencia
para la Explotacidn de Hidrocarburos en el Lote 56, suscrito con PERUPETRO (en adelante llamado
Contrato). _

La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financlero) ...... bajo la presente flanza se limita a pagar
a PERUPETRO la suma de Cinco Millones y 00/100 Ddlares (US$ 5°000,000.00) requerida en su
solicitud de pago. ' :

1. Esta fianza es solidaria, sin beneficio de excusion, irrevocable, incondicional y de realizacién

autorndtica, pagadera a la presentacién dentro del plazo de vigencia de la misma, de una carta
notarial dirigida por PERUPETRO a .... (Entidad del sistema financlero).... solicitando el pago de
Cinco Millones y 00/100 Délares (US$ 5°000,000.00), declarando que el Contratista no ha
cumplido con todo o parte de las obligaciones del referido programa minimo de desarrollo, bajo
Contrato y, se acompafiard a dicha carta como tinico recaudo y justificacién, una copia
certificada notarialmente de la carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista,

notificandole su intencién de hacer efectiva Ia fianza. Dicha carta notarial de PERUPETRO al

Contratista, debera haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) dias calendario antes
de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a ....(Entidad del sistema
financiero).

2. La presente fianza expirard a mas tardar el ...... a2 menos que con anterioridad a esa fecha
--(Entidad del sistema financiero)... reciba una carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad
del sistema financiero).... y al Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en
Cuyo caso la presente fianza serd cancelada en la fecha de la mencionada carta de
PERUPETRO.

3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de ustedes, devengara un
inferés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Instituciones del
Sistema Financlero que publica la Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el
perfodo de retraso o la tasa que la sustituya. Los Intereses seran calculados a partir de la fecha
de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a la ...(entidad del sistema financiero)...

A partir de la fecha de la explracién o cancelaclén no se podra presentar reclamo alguno por la presente

responsabilidad u obligacién respecto a la presente fianza.

-

.
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No. 837-2004

ANEXO “C-2" .
CARTA FIANZA PARA EL PROGRAMA MINIMO DE DESARROLLO
DEL SEGUNDO PERIODO

CARTA FIANZA N°

Lima

Sefores

PERUPETRO S.A.

Ciudad.

De nuestra consideracion:

Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero)..... nos constituimos en fiadores solidarios

B« = (en adelante el Contratista), ante PERUPETRO S.A., (en adelante llamada

PERUPETRO), por el importe de Cuarenta Millones y 00/100 Délares (US$ 40°000,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento del Contratista de las obligaciones del segundo perfodo del programa de
desarrollo, contenidas en el acapite 4.2.2, de la clusula cuarta del Contrato de Licencia para la

' La obligacidn que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la presente fianza se limita a pagar

a PERUPETRO la suma de 8%-Cuarenta Millones y 00/100 Ddlares (US$ 40°000,000.00) requerida en
su solicitud de pago. _ P -

1. Esta fianza es solidaria, sin beneficio de excusion, irrevocable, incondicional y de realizacién
automatica, pagadera a la presentacién dentro del plazo de vigencia de la misma, de una carta
notarial dirigida por PERUPETRO 3 ... (Entidad del sistema financiero).... solicitando el pago de
US$ Cuarenta Millones y 00/100 Ddlares (US$40°000,000.00), declarando que el Contratista
no ha cumplido con todo o parte de las obligaciones del referido programa minimo de desarrollo,
bajo Contrato y, se acompafiara a dicha carta como tnico recaudo y justificacion, una copia

notificandole su intencién de hacer efectiva la fianza. Dicha carta notarial de PERUPETRO al
Contratista, debera haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) dlas calendario: antes
de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a ....(Entidad del sistema
financiero).

2, El importe de la presente fianza quedara reducido cada vez que ..o (Entidad del sistema
financiero) reciba del Contratista una carta de PERUPETRO indicando que el Contratista ha
cumplido con ejecutar una determinada porcidn del referido programa minimo de desarrollo.

Las reducciones se haran en la siguiente forma, cantidades y oportunidades:

a) A la terminacion de la perforacion dé cada pozo en US$ 5°000,000.00 (Cinco Millones y
00/100 Délares). ‘

b) A la terminacién de la instalacién del mddulo de procesamiento criogénico de Gas Natural
de una capacidad minima de 220 MMPC/dia, en la Planta de Separacién de Liquidos, en
‘US$ 20°000,000.00 (Veinte Millones y 00/100 Dolares).

El contratista presentara las solicitudes de reduccidn a PERUPETRO quien, conforme a lo
estipulado en el Contrato, las debera autorizar en forma expresar y por escrito en el plazo
establecido en el acapite 3.5 del Contrato, entregando dicha autorizacion al Contratista. Dicha
autorizacién debera indicar el monto de Ia reduccién a efectuarse de acuerdo a lo establecido en
los literales anteriores.

Contra presentacién a ...(Entidad del sistema financiero)...por el Contratista de la autorizacién de

financiero)...procedera inmediatamente a considerar reducido el importe de la fianza en el monto
correspondiente y comunicara por escrito a PERUPETRO tal circunstancia. No serd necesaria la
emisidn de un nuevo documento de fianza por el monto reducido y el original se tendrd por
valido sélo en dicho importe. _xyrlg o
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Explotacion de Hidrocarburos en el Lote 586, suscrito con PERUPETRO (en adelante llamado Contrato).

certificada notarialmente de la carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista,

PERUPETRO a que se refiere el parrafo  anterior, ...... (Entidad del sistema
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5. La presente fianza expirard a mas tardar el ...... a menos que con anterioridad a esa fecha
-.(Entidad del sistema financiero)... reciba una carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad
del sistema financlero).... y al Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en

Cuyo caso la presente fianza sera cancelada en la fecha de la mencionada carta . de
PERUPETRO. :

6. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de ustedes, devengarg un .
interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera (TAMEX) de las Instituciones del
Sistema Financlero que publica la Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el
perfodo de retraso o la tasa que la sustituya, Los intereses seran calculados a partir de la fecha
de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a la -..(entidad del sistema financiero)...

A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién no se podra presentar reclamo alguno por la presente

fianza y ... (Entidad del sistema financiero)..... y el Contratista quedardn liberados de toda
responsabilidad u obligacion respecto a la presente fianza.

Atentamente,

................................
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“ANEXO "D-1"
GARANTIA CORPORATIVA.

Sefores
PERUPETRO S.A. !
Av. Luis Aldana 320 \ .
Lima 41 . '

PERU

Por el presente documento, Pluspetrol Resources Corporation, de conformidad con el
acapite 3.6 del Contrato de Licencia para la Explotacién de Hidrocarburos ‘en el Lote 56, -
suscrito entre PERUPETRO S.A. ("PERUPETRQ") con Pluspetrol Pert Corporation S.A.,
Hunt Oil Company of Peru L.L.C., Surcursal del Perti, SK Corporation, Sucursal Peruana,
Tecpetrol del Perd S.A.C, y Sonatrach Perti Corporation S.A.C. (Contratista), garantiza
solidariamente a PERUPETRO el cumplimiento por Pluspetrol Perd Corporation S.A.
(“Pluspetrol’), de todas las obligaciones que ésta asuma en el Contrato.

Esta garantia subsistira mientras sean exigibles las obligaciones de Pluspetrol derivadas
del Contrato. Para los efectos de-esta garantia, Pluspetrol Resources Corporation se

iinadnst w S

L somete a las leyes'de la Republica del Pert, renuncia expresamente a toda reclamacién
diplomatica y se somete al procedimiento arbitral para solucion de controversias
establecido en la clausula vigésimo primera del Contrato. '
' 7
Atentamente, K

...............................................

(Garante Corporativo)
(Funcionario autorizado)

“ANEXO "D-2"
GARANTIA CORPORATIVA

L 3 Fins e o I ___- I —— i L I Ii ».__i‘v‘ - ——i - ""-U-

Sefiores
PERUPETRO S.A.
Av. Luis Aldana 320
Lima 41

PERU

Por el presente documento, Hunt Consolidated Inc, de conformidad con el acapite 3.6 del
Contrato de Licencia para la Explotacién de Hidrocarburos en el Lote 56, suscrito entre
PERUPETRO S.A. ("PERUPETRO") con Pluspetrol Perti-Corporation S.A., Hunt Oil
Company of Peru L.L.C., Surcursal del Peri, SK Corporation, Sucursal Peruana,
Tecpetrol del Perti S.A.C, y Sonatrach Perti Corporation S.A.C. (Contratista), garantiza
solidariamente a PERUPETRO el cumplimiento por Hunt Oil Company of Peru L.L.C.,
- Sucursal del Pert ("Hunt"), de todas las obligaciones que ésta asuma en el Contrato.

pia flel del original

Certifico que es co

que obra en los ar,

Esta garantla subsistirda mientras sean exigibles las obligaciones de Hunt derivadas del -
Contrato. Para los efecios de esta garantia, Hunt Consolidated Inc., se somete a las
'j %/Z leyes de la Republica del Perti, renuncia expresamente a toda reclamacion diplomatica y

se somete al procedimiento arbitral para solucién de controversias establecido en la
clausula vigésimo primera del Contrato.

Atentamente,

............................................

~(Garante Corporativo)
(Funcionario autorizado)

; )
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- “ANEXO "D-3" !
GARANTIA CORPORATIVA '

Sefiores
PERUPETRO S.A.
Av. Luis Aldana 320 .
Lima 41

PERU

Por el presente documento, SK Corporation, de conformidad con el acapite 3.6 del -
Contrato de Licencia para la Explotacion de Hidrocarburos en el Lote 56, suscrito entre
PERUPETRO S.A. ("PERUPETRO") con Pluspetrol Pert Corporation S.A., Hunt Oil
Company of Peru L.L.C., Surcursal del Peri, SK Corporation, Sucursal Peruana,
Tecpetrol del Peri S.A.C, y Sonatrach Pert Corporation S.A.C. (Contratista), garantiza
solidariamente a PERUPETRO el cumplimiento por SK Corporation, Sucursal Peruana
(*SK”) de todas las obligaciones que ésta asuma en el Contrato. ' P

Esta garantfa subsistird mientras sean exigibles las obligaciones de SK derivadas del
Contrato. Para los efectos de esta garantia, SK Corporation se somete a las leyes de la
Republica del Pert, renuncia expresamente a toda reclamacion diplomatica y se somete
al procedimiento arbitral para solucidon de controversias establecido en la clausula
vigésimo primera del Contrato. :

Atentamente,

...............................................

(Garante Corporativo)

(Funcionario autorizado) <
p

Eg

“ANEXO "D-4" 2h

GARANTIA CORPORATIVA 25

S

Sefiores Sa
PERUPETRO S.A. R:
®

Av. Luis Aldana 320
Lima 41
PERU

Por el presente documento, Tecpetral S.A., de conformidad con el acdpite 3.6 del
Contrato de Licencia para la Explotacion de Hidrocarburos en el Lote 56, suscrito entre
PERUPETRO S.A. ("PERUPETRO") con Pluspetrol Peri Corporation S.A., Hunt Oil
Company of Peru L.L.C., Surcursal del Pert, SK Corporation, Sucursal Peruana,
Tecpetrol del Peri S.A.C, y Sonatrach Pert Corporation S.A.C. (Contratista), garantiza
solidariamente a PERUPETRO el cumplimiento por Tecpetrol del Peri S.A.C.
(“Tecpetrol”)_de todas Ias obligaciones que ésta asuma en el Contrato.

vr. Igfge Pesantes Escalnnfc
: "g_grehte Legal

=

Certifico que es
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= Esta garantia subsistird mientras sean exigibles las obligaciones de Tecpetrol derivadas
/ “* del Contrato. Para los efectos de esta garantfa, Tecpetrol S.A. se somete a las leyes de
la Republica del Pertl, renuncia expresamente a toda reclamacién diplomatica y se .
somete al procedimiento arbitral para solucién de controversias establecido en %\feh 0N

R,

clausula vigésimo primera del Contrato,
Atentamente,

(Garante Corporativo)
(Funcionario autorizado)

Contrato Lote 5§
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. “ANEXO "D-5"
GARANTIA CORPORATIVA

Senores
PERUPETRO S.A.
Av. Luis Aldana 320
Lima 41

PERU

Por el presente documento, Sonatrach S.P.A., de conformidad con el acapite 3.6 del
Contrato de Licencia para la Explotacion de Hidrocarburos en el Lote 56, suscrito entre
PERUPETRO S.A. ("PERUPETRO") con Pluspetrol Peri Corporation S.A., Hunt Oil
Company of Peru L.L.C., Surcursal del Peri, SK Corporation, Sucursal Peruana,
Tecpetrol del Peri S.A.C, y Sonatrach Pert Corporation S.A.C. (Contratista), garantiza
solidariamente a PERUPETRO el cumplimiento por Sonatrach Perti Corporation S.A.C.
(*Sonatrach”), de todas las obligaciones que ésta asuma en el Contrato.

Esta garantia subsistira mientras sean exigibles las obligaciones de Sonatrach derivadas
del Contrato. Para los efectos de esta garantla, Sonatrach S.P.A. se somete a las leyes

de la Republica del Pert, renuncia expresamente a toda reclamacion diplomatica y se
somete al procedimiento arbitral para solucién de. controversias establecido en a7y

clausula vigésimo primera del Contrato.

Atentaménte.

(Garante Corporativo)
(Funcionario autorizado)

del original

Certifico que es copia
que obra en los archivo

—
&

Dr,/dorge Pesantes Escalanic
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ANEXO “E”

RELACION DE POZOS Y PLATAFORMAS - LOTE 56

62

Plataforma Pozo
Yacimiento Pagoreni Pagoreni 1 Pagoreni 1X
Yacimiento Mipaya Mipaya 1 Mipaya 1X

Contrato Lote 56
25.06.04
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COORDENADAS DE LA PLANTA DE FRACCIONAMIENTO Y DE LA PLANTA DE
SEPARACION DE LiQuIDOS.

!
!
!
f

B
/’-:"vs
('4;‘? \

Coordenadas UTM - Zona 18 - DATUM WGS84

COORDENADAS DE PLANTA DE SEPARACION DE LIQUIDOS DEL GAS NATURAL DE MALVINAS
ESTE NORTE ESTE NORTE
725045,00 ~ 8692977,00 725024,20 8692610,80
725024,20 8692610,80 724853,00 8692172,60
724853,00 8692172,60 724638,90 B691950,70
724638,90 8691950,70 724375,80 8691715,00
724375,80 8691715,00 723935,80 8691360,40
723935,80 8691360,40 723716,40 8691177,00
723716,40 8691177,00 723305,30 8690629,20
723305,30 8690629,20 723374,20 8689730,50 N
723374,20 8689730,50 723707,70 8689230,20 i
723707,70 8689230,20 724061,80 8688725,80 o
724061,80 8688725,80 724465,00 8687878,30 Ee
724338,20 8688229,70 724472,40 8687612,90 '
724465,00 8687878,30 724264,50 8686981,20
724472,40 ~B8687612,90 725050,40 8686857,80
725135,10 " 868748480 729127,50 8691601,10
- 729218,30 8692000,70 729124,40 8691228,90
729127,50 8691601,10 728925,90 8690867,50
729124 40 8691228 90 727880,90 8690922,10
728925,90 8690867,50 727740,50 8690672,20 .
727880,90 8690922,10 727298,30 8690405,30 e
727740,50 8690672,20 727442,90 8690138,60 _ AR
727298,30 8690405,30 727380,60 B689744,80 - ‘
727442,90 8690138,60 728040,10 8688791,50 -l o
727380,60 8689744,80 727537,30 8688463,10 ;;5\ &
~728040,10 8688791,50 726809,00 8688161,80  &| W
727537,30 8688463,10 726714,10 8687778,80 3| 2 &
726809,00 8688161,80 727089,10 868735480 | W )
 — 726714,10 8687778 80 727207,20 8687084,30 | ¢ L
& 727089,10 8687354,80 725055,70 8686857,00 _ 5| o PR
; 72513510 868748480 727019,70 8686548,70  O|2 Ea ..
727207,20 8687084,30 725075,90 8693397,30 9|6 S Sux
725045,00 8692977,00 3 g CYcth
¥ COORDENADAS DE PLANTA DE FRACCIONAMIENTO DE PISCO A
ESTE NORTE ESTE NORTE °
366646,75 B477952,345 366239,766 8476389,861 2
; 368247,849 B477343,273 366291,494 8476715,786
367854,169 8475930,231 366690,511 8476598,138 i
P 366374,8 B476369,725 366809,644 8477007,141
366370,314 B476339,481 366408,159 8477123,133 S
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ANEXO sG"

PROCEDIMIENTO DE DETERMINACION DEL VALOR DEL GAS NATURAL
FISCALIZADO PARA EL CONSUMO EN EL MERCADO INTERNO.

Para la determinacion del Valor del Gas Natural Fiscalizado para el consumo final en el
mercado interno, a excepcion de lo establecido en el acépite 8.6, es el resultado de multiplicar
el Gas Natural Fiscalizado, en términos de su contenido calérico, en millones de Btu, de un
Perfodo de Valorizacion, por el Precio Realizado, determinado de la forma siguiente:

a) A la Fecha de Suscripcion, el Precio Realizado méximo sera de un Délar y 00/100
(US$ 1.00) por millén-de Btu (MMBtu) para el generador eléctrico y un Délar 80/100
(US$ 1.80) por millén de Btu (MMBtu) para los demés usuarios.

b) El valor referido en el literal a) anterior se reajustara a partir del primer Dia de cada afio
calendario, de acuerdo con la aplicacion de la siguiente féormula:

P.= P, x Factor de ajuste
Donde .

Factor de ajuste = (0 5 FO1;/FO1,+0.25* F02|/FO2 +0.25* FO3,;/ FO3,).

Py= Precno Realizado maximo en el Punto de la Fiscalizacion de la Produccién .

reajustado, aplicable para el nuevo afio calendario. ffj
® Q i
P.= Precio Realizado méximo en el Punto de la Fiscalizacién de la Produccnon:f‘alE
09.12.2000. 5a g
—_ =
TR
FO1 = Fuel Oil N° 6 US Gulf Coast Waterbone (1% de azufre) g 2T
FO2 = Fuel OlIN° 6 Rotterdam (1% de azufre) g S § 9
FO3 = Fuel Oil N° 6 New York (3% de azufre) 8 =2
8 : a2
FO1, FO2 'y FO3; son los promedios aritméticos de los precios del Fuel Oil respectwg,g ) g
tomado diariamente de los precios publicados en el “Platt's Oilgram Prlce Report”, pagaﬁ S
los cuatro (4) afios calendario anteriores al nuevo afio calendario. % 5 & o
E

i S EN

FO1., FO2, y FO3, son los promedios aritméticos del precio del Fuel Oil respecti% 0
tomado diariamente de los precios publicados en el “Platt's Oilgram Price Report®, paraz
el periodo de ciento velnte (120) meses anteriores al mes de diciembre del afio 2000.

En los casos en que el factor de ajuste resulte menor de uno (1) se considerara que el
factor de ajuste es igual a uno (1).

c) El Precio Realizado serd el precio establecido zn los respectlvos contratos de
compraventa en el Punto de Fiscalizacién de la Produccion.
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Lima, viernes 27 de agosto de 2004

€l Peritand Pég. 275279

la contratacién de la Empresa Métrica S.A., que se encar-
gard de elaborar una estrategia de comunicacién con el
objeto de Informar a la ciudadanfa en general sobre los
alcances de las modificaclones en normas penslonarias,
disponiendo que ésta se efectie mediante el proceso de
selecclon de Adjudicacién de Menor Cuantia.

Articulo 32.- La contratacién a la que se refleren los
artfculos precedentes serd realizada en un periodo com-
prendido entre 1 a 3 meses y hasta por el Importe de S/. 62
500,00 (Sesenta y Dos Mil Quinientos y 00/100 Nuevos
Soles) incluldo los impuestos de Ley y se hara con cargo
al presupuesto del Pliego 009 Ministerio de Economia y
Finanzas, correspondiente al ejercicio 2004,

La contratacion Indicada estard a cargo de un Comité
Especial qﬂue seguird el procedimiento dispuesto por el Ar-
ticulo 105¢ del Reglamento de 1a Ley de Contrataciones y
Adquisiciones del Estado, aprobado mediante Decreto Su-
premo N? 013-2001-PCM. .

Articulo 4°.- La Eresente Resolucion Ministerial asf
como los Informes NBs. 107-2004-EF/43.50 y 1486-2004-
EF/80 de la Oficina General de Administracién y de la Ofi-
cina General de Asesorla Juridica, respectivamente, se-
.rén de conocimiento de la Contraiorfa General de la Repu-
blica dentro de los diez (10) dfas naturales sigulentes a la
fecha de aprobacion de la presente Resolucidn.

Reglstrese, comunrquesé y publiquese.

PEDRO PABLO KUCZYNSKI G,
Ministro de Economfa y Finanzas

15592

Aprueb Contrato de Licencia para la
Explotacién de Hidrocarburos en el
Lote 56 T

DECRETO SUPREMO
Ne033-2004-EM

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO:

Que, es politica del Goblerno promover el desarrollo de
las actividades hidrocarburiferas, a fin de garantizar el fu-
turo abastecimiento de combustibles sobre la base de la
libre competencia; : 3

Que, mediante Ley N? 26221, Ley Orgdnica de Hidro-
carburos, se regulan las actividades de hidrocarburos en
el territorio naclonal;

Que, el artfculo 102 de la Ley N2 26221, establece dife-
rentes formas contractuales para realizar actividades de
exploracién y/o explotacién de hidrocarburos;

Que, PERUPETRO S.A,, conforme a lo establecido en
los articulos 6% y 112 de la Ley N® 26221, ha sido autori-
zado para negoclar y celebrar contratos para exploracion
y/o explotacién de hidrocarburos, previa negociacion directa
O por convocatoria;

Que, al amparo de las facultades sefialadas en el con-
siderando precedente, PERUPETRO S.A. ha ne oclado
con las empresas Pluspetrol Pert Corporation S.A., Hunt
Qil Company of Peru L.L.C., Sucursal del Pert, SK Corpo-
ration, Sucursal Peruana, Tecpetrol del Peri S.A.C. y So-
natrach Peru Corporation S.A.C., el Proyecto de Contrato
de Licancia para la Explotacion de Hidrocarburas en el Lote
56, ubicado en Ta provincia de La Convencién del departa-
mento de Cusco;

Que, mediante Acuerdo de Directorio N® 037-2004 de
fecha 2 de julio de 2004, el Directorio de PERUPETRO S.A.
aprobd el Proyecto de Contrato de Licencia para la Explota-
cion de Hidrocarburos en el Lote 56, elevandolo al Poder
Ejecutivo J)ara su consideracion y respectiva aprobacién;

Que, ae acuerdo con lo establecido en los articulos 63°
y 66° de la Ley N2 26221, en el Decreto Legislativo N2 668
y demds normas aplicables, es procedente otorgar las ga-
rantias sefialadas Jvor estos dispositivos; = .

Dé conformidad con los numerales 8) y 24) del articulo
1182 de la Constitucion Politica del Pert y la Ley N2 26221,
modificada por la Ley de Actualizacién en Hidrocarburos,
Ley N2 27377,

DECRETA:

Artfculo 12.- Del lote objeto del contrato

Aprobar la conformacion, extensién, delimitacién y no-
menclatura del drea Inlcial del Lote 58, ubicado en la pro-
vincia de La Convencién del departamento de Cusco, ad-
Judicandolo a PERUPETRO S.A. y declarandolo materia
de suscripcién del contrato. El mapa y memoria descripti-
va de dicho Lote forman parte integrante del presente De-
creto Supremo.

Articulo 22.- De la aprobaci6n del contrato

Aprobar el Contrato de Licencia para la Explotacion de
Hidrocarburos en el Lote 56, que consta de una (1) Clau-
sula Preliminar, veintidés (22) Clausulas y doce (12)
Anexos, a celebrarse entre PERUPETRO S.A. y Pluspe-
trol Perd Corporation S.A., Hunt Ol Company of Perii L.L.C.,
Sucursal del Pertl, SK Corporation, Sucursal Peruana, Te-
cpetrol del Peri S.A.C. y Sonatrach Peru Corporation
S.A.C., con intervencién del Banco Central de Reserva del
Peru, para garantizar a la empresa Contratista lo estable-
cido en los articulos 632 y 662 de la Ley Organica de Hidro-
carburos, Ley N2 26221,

Articulo 32.- De la autorlzacién para suserlblr el con-
trato ’

Autorlzar a PERUPETRO S.A. a suscribir con Pluspe-
trol Perti Corporation S.A., Hunt Oil Company of Peri L.LC,,
Sucursal del Perti, SK Corporation, Sucursal Peruana, Te-
cpetrol del Peri S.A.C. y Sonatrach Peru Corporation
8.A.C., el Contrato de Licencia para la Explotacién de Hi-
drocarburos en el Lote 56, aprobado por el presente De-
creto Supremo.

Articulo 42.- Del refrendo

El presente Decreto Supremo serd refrendado por el-
Ministro de Economia y Finanzas y por el Ministro de Ener-
gfa y Minas,

Dado en la Casa de Gobiefno, en Lima, a los veinticin-
co dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro.

ALEJANDRO TOLEDO
Presidente Constitucional de la Republica

PEDRO PABLO KUCZYNSKI
Ministro de Economfa y Finanzas

JAIME QUIJANDRIA SALMON
Ministro de Energfa y Minas

15596

Autorizan e de procdor pbo a

EE.UU. para participar en reuniones pre-
vias a audiencias del Tribunal Arbitral,
seguidas por empresas contra el Estado
peruano, bajo auspicios del CIADI

RESOLUCION SUPREMA
© N®197-2004-JUS

Lima, 26 de agosto de 2004

Visto el OF.RE LSAE N® 4-0-D/34 de fecha 11 de agos-
to de 2004, del Embajador, Subsecretario de Asuntos Eco-
némicos y Negociaciones Econémicas internacionales del
Ministerio de Relaciones Exterlores;

CONSIDERANDO:

Que, entre los dias 2 y 3 de septiembre de 2004, en la
cludad de Washington D.C. - Estados Unidos de América,
se celebrardn las audlenclas del Tribunal Arbitral, seguidas
por Empresas Lucchetti S.A. y Lucchetti Perti S.A. contra
el Estado peruano, bajo los auspiclos del CIADI;

Que, mediante Oficio N@ 593-04/Procuradurfa Ad Hoc,
el senor doctor Luis Gilberto Vargas Valdivia, Procurador
Piblico Ad Hoc del Estado, solicita autorizacién de viaje
del doctor César Pantoja Carrera, Procurador Publico Ad-
junto Ad Hoc, para llevar a cabo reunlones preparatorias a

ina
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